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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2022/1501
ze dne 9. z4afi 2022,

kterym se providi nafizeni (EU) ¢. 208/2014 o omezujicich opatfenich vici nékterym osobdm,
subjektéim a orgdniim vzhledem k situaci na Ukrajiné
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 208/2014 ze dne 5. bfezna 2014 o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobdm,
subjektim a orgdnim vzhledem k situaci na Ukrajiné (%), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto diivodim:
(1) Dne 5. bfezna 2014 pfijala Rada nafizeni (EU) ¢. 208/2014.

(2)  Na zdklad¢ prezkumu provedeného Radou by mély byt z prilohy I nafizeni (EU) ¢. 208/2014 vypustény polozky
tykajici se ¢tyf osob, na néz se dnem 6. zaf{ 2022 prestavaji vztahovat omezujici opatfent, jakoZ i informace o jejich
pravu na obhajobu a pravu na ti¢innou soudni ochranu.

(3)  Nafizeni (EU) ¢. 208/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha I nafizeni (EU) ¢. 208/2014 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L 66, 6.3.2014,s. 1.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2022.

Za Radu
piedseda
J. SIKELA
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PRILOHA
Priloha I natizeni (EU) ¢. 208/2014 se méni takto:
1) V &sti A (,Seznam osob, subjektt a organti podle ¢lanku 2¢) se zrusuji polozky tykajici se téchto osob:
1. Viktor Fedorovych Yanukovych;
Viktor Pavlovych Pshonka;
Oleksandr Viktorovych Yanukovych;
Artem Viktorovych Pshonka.
asti B (,Pravo na obhajobu a pravo na ti¢innou soudn{ ochranu®) se zrusuji polozky tykajici se téchto osob:
Viktor Fedorovych Yanukovych;
Viktor Pavlovych Pshonka;
Oleksandr Viktorovych Yanukovych;

)
-
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Artem Viktorovych Pshonka.



L 235/4 Utedni véstnik Evropské unie 12.9.2022

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2022/1502
ze dne 9. z4¥i 2022,

kterym se provadi ¢l. 21 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/44 o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci
v Libyi
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2016/44 ze dne 18. ledna 2016 o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Libyi
a o zrudeni nafizeni (EU) ¢. 204/2011 ('), a zejména na ¢l. 21 odst. 5 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 18. ledna 2016 pfijala Rada nafizeni (EU) 2016/44.

(2)  Dne 18. ervence 2022 vybor Rady bezpecnosti OSN ziizeny podle rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 1970 (2011)
aktualizoval tdaje tykajici se jedné osoby, na kterou se vztahuji omezujici opatieni.

(3)  Priloha Il natizeni (EU) ¢. 2016/44 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha II nafizeni (EU) ¢. 2016/44 se méni v souladu s piflohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2022.

Za Radu
piedseda
J. SIKELA

() Uf. vést.L12,19.1.2016,s. 1.
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PRILOHA
V piiloze Il natizeni (EU) 2016/44 se polozka 6 nahrazuje timto:
,6. Jméno: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA (ABU ZAJD UMAR DURDA)

Titul: neni k dispozici. Funkce: a) feditel, Organizace pro vnéjsi bezpecnost, b) vedouci zahrani¢ni zpravodajské
sluzby. Datum narozeni: 4. dubna 1944. Misto narozeni: Alrhaybat. Dostate¢né spolehlivéa pfezdivka: a) Dorda
Abuzed OE, b) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda. Nedostatecné spolehlivd pfezdivka: neni k dispozici. Stdtni
piislusnost: nenf k dispozici. Cislo pasu: Libye FK117RKO, vyddn 25. listopadu 2018 v Tripolisu (konec platnosti:
24. listopadu 2026). Nérodni identifika¢ni &islo: neni k dispozici. Adresa: Libye (pfedpoklddany status/misto
pobytu: zemfel). Datum zafazeni na seznam: 26. Gnora 2011 (zména 27. ¢ervna 2014, 1. dubna 2016, 25. Ginora
2020, 18. Cervence 2022). Dalsi informace: na seznam zatazen podle bodu 15 rezoluce 1970 (zdkaz cestovdni). Na
seznam zafazen 17. bfezna 2011 podle bodu 17 rezoluce 1970 (zmrazeni majetku).”
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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2022/1503
ze dne 9. z4¥i 2022,
kterym se provadi nafizeni (EU) 2017/1509 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2017/1509 ze dne 30. srpna 2017 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 329/2007 ('), a zejména na ¢l. 47 odst. 5 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 30. srpna 2017 pfijala Rada nafizeni (EU) 2017/1509.

(2)  Dne 26. Cervence 2022 aktualizoval vybor Rady bezpecnosti OSN ziizeny podle rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN
¢. 1718 (2006) informace tykajici se 20 osob a 24 subjekti, na néz se vztahuji omezujici opatfeni.

(3)  Priloha XIII natizeni (EU) 2017/1509 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piiloha XIII nafizeni (EU) 2017/1509 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2022.

Za Radu
piedseda
J. SIKELA

() UF. vést.L 224, 31.8.2017, s. 1.



PRILOHA

1) V piiloze XIII nafizeni (EU) 2017/1509 se v oddile ,a) Fyzické osoby” polozky ¢. 1, 4, 8,12, 13,)17, 19, 23, 24, 28, 35, 36, 40, 41, 48, 50, 53, 63, 68 a 78 nahrazuji timto:

Datum zafazeni

Jméno Dal3{ pouzivand jména Datum narozeni na seznam OSN Odtvodnén{
»1. Yun Ho-jin Yun Ho-chin datum narozeni: 13.10.1944 | 16.7.2009 Reditel spole¢nosti Namchongang Trading Corporation; dohlizi na dovoz zbozi
statni prislusnost: KLDR potiebného pro program obohacovani uranu.
adresa: Pchjongjang, KLDR
4. Ri Hong-sop datum narozeni: 1940 16.7.2009 Byvaly feditel stfediska jaderného vyzkumu v Yongbyonu a vedouci tstavu pro jaderné
PP zbrang, vykondval dohled nad tfemi klicovymi zafizenimi, kterd se podileji na vyrobé
statni piislu§nost: KLDR ! ; - T ot . . .
plutonia pro vojenské tcely: zafizenim pro vyrobu paliva, jadernym reaktorem
adresa: Pchjongjang, KLDR a regeneraénim zaifzenim.
8. Ra Ky'ong-Su Ra Kyung-Su; datum narozeni: 4.6.1954 | 22.1.2013 Ra Ky’'ong-Su je tifednik banky Tanchon Commercial Bank (TCB). V této funkci
™ . zprostiedkovaval pro TCB transakce. Tanchon Commercial Bank byla Vyborem pro
Chang, Myong Ho; | Cislo pasu: 645120196 sankce oznacena v dubnu roku 2009 jako hlavni finan¢ni subjekt KLDR odpovédny
Chang Myo'ng-Ho; | stétni piislusnost: KLDR za prodej konvencnich zbrani, balistickych raket a zboZi souvisejictho s montdzi
Chang Myong-Ho a vyrobou uvedenych zbrani.
12. Mun Cho'ng- statni p¥islusnost: KLDR 7.3.2013 Mun Cho'ng- Ch'o’l je tifednik banky Tanchon Commercial Bank (TCB). V této funkci
Chol zprostiedkovdval pro TCB transakce. Tanchon Commercial Bank byla Vyborem pro
adresa: C/O Tanchon 9 . PP :
) sankce oznacena v dubnu roku 2009 a je hlavnim finan¢nim subjektem KLDR
Commercial Bank, Saemaeul P . Ny P o o
o zabyvajicim se prodejem konvenénich zbrani, balistickych raket a zbozi souvisejiciho
1-Dong, district Pyongchon, s montaz{ a vyrobou uvedenych zbrani.
Pchjongjang, KLDR
13. Choe Chun-Sik | Choe Chun Sik; datum narozeni: 12.10.1954 | 2.3.2016 Choe Chun-sik byl feditelem Druhé akademie pfirodnich véd (SANS) a vedoucim
Ch’oe Ch'un Sik statni pFislusnost: KLDR programu KLDR pro rakety dlouhého doletu.

adresa: KLDR

(44X A!
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Datum zafazeni

Jméno Dalsi pouzivand jména Datum narozen{ na seznam OSN Odtivodnéni
17. Jang Yong Son datum narozeni: 20.2.1957 |2.3.2016 Zastupce spolecnosti Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID).
PP Pracoval jako zastupce spole¢nosti KOMID v Irdnu.
statni piislusnost: KLDR
Cislo pasu: 563110024
(vydan v KLDR)
19. Kang Mun Kil Jiang Wen-ji; ¢islo pasu: PS 472330208 2.3.2016 Kang Mun Kil se jako zdstupce spole¢nosti Namchongang, také zndmé jako Namhung,
. . (platny do: 4.7.2017) zabyval ¢innostmi souvisejicimi s jadernym zdsobovanim.
Jian Wenji
statni piislusnost: KLDR
adresa: KLDR
23. Kim Tong My’ong | Kim Chin-So’k; datum narozeni: a) 1964 b) |2.3.2016 Kim Tong My’ong je generdlnim feditelem banky Tanchon Commercial Bank (TCB)
. 28.8.1962 a minimélné od roku 2002 zastdval v této bance rtizné funkce. Podilel se rovnéz
Kim Tong-Myong; (v zdlesitosti spolecnosti A
tnf pifslugnost: KLDR na spravé zdleZitosti spolecnosti Amroggang.
Kim Jin-Sok: statni piislusnost:
. ) Cislo pasu: 290320764
Kim, Hyok-Chol; (vyddn v KLDR)
Kim Tong-Myo'ng;
Kim Tong Myong;
Kim Hyok Chol
24. Kim Yong Chol |Kim Yong-Chol; datum narozeni: 18.2.1962 |2.3.2016 Zéstupce spole¢nosti KOMID. Pracoval jako zdstupce spole¢nosti KOMID v [ranu.

Kim Young-Chol;
Kim Young-Cheol;
Young-Chul

statni piislu§nost: KLDR

¢islo pasu: 472310168
(vyddn v KLDR)

8/seT 1
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Datum zafazeni

Jméno Dalsi pouzivand jména Datum narozen{ na seznam OSN Odtivodnéni
28. Yu Chol U datum narozeni: 8.8.1959 | 2.3.2016 Yu Chol U je feditelem Nédrodniho tGfadu pro rozvoj leteckého a kosmického pramyslu.
statni piislusnost: KLDR
adresa: KLDR
35. Kim Chol Sam  |Jin Tiesan datum narozeni: 11.3.1971 |30.11.2016 |Kim Chol Sam je zdstupcem banky Daedong Credit Bank (DCB) a podilel se na fizeni
(&) ttni pifsluinost: KLDR transakci jménem DCB Finance Limited. Existuje podezieni, Ze Kim Chol Sam jako
- St prisiusnost: zahrani¢ni zdstupce DCB zprostiedkoval transakce v hodnoté statisicti dolart
¢islo pasu: 645120378 a pravdépodobné spravoval miliony dolart na t¢tech spojenych s KLDR
(vydan v KLDR) s potencidlnimi vazbami na jaderné|raketové programy.
36. Kim Sok Chol ¢islo pasu: 472310082 30.11.2016 | Diivéjsi velvyslanec KLDR v Myanmaru, ktery nyni piisobi jako prostfednik spole¢nosti
dat sent: 8.5.1955 KOMID. Za svoji pomoc byl spole¢nosti KOMID odménovan; jménem spolecnosti
atum Narozent: .. KOMID sjednava pracovni schiizky, véetné jedndni mezi touto spolecnosti a osobami
statni pfislusnost: KLDR ptsobicimi v Myanmaru v oblasti obrany o finan¢nich zdleZitostech.
adresa: Myanmar/Barma
40. ChollU Cho 1l Woo; datum narozeni: 10.5.1945 |2.6.2017 Reditel patého odboru Generalniho tfadu pro priizkum (Reconnaissance General
. . . Bureau). Pfedpokldda se, Ze Cho je odpovédny za $pionazni operace v zahranici
Cho Ch'o’; misto narozeni: Musan, v e o s AP p
L . , a za shromazdovdni zahrani¢nich zpravodajskych informaci pro KLDR.
Chol provincie Severni Hamgyo'ng,
Jo KLDR
statni p¥islusnost: KLDR
¢islo pasu: 736410010
adresa: KLDR
41. Cho Yon Chun  |Jo Yon Jun datum narozeni: 28.9.1937 | 2.6.2017 Néameéstek feditele odboru pro organizaci a vedent, ktery {di vybér klicovych
stétnf pifslusnost: KLDR pracovnikii pro Korejskou stranu pracujicich a pro armadu KLDR.
adresa: KLDR
48. Pack Se Bong Pack Se Pong datum narozeni: 21.3.1938 | 2.6.2017 Pack Se Bong je byvalym ptedsedou Druhého hospodaiského vyboru, byvalym ¢lenem

statni piislusnost: KLDR

Komise pro ndrodni obranu a byvalym niméstkem feditele odboru pro muni¢ni
pramysl.

(44X A!
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Datum zafazeni

Jméno Dalsi pouzivand jména Datum narozen{ na seznam OSN Odtivodnéni
50. Pak To Chun Pak Do Chun; datum narozeni: 9.3.1944 2.6.2017 Pak To Chun je byvalym tajemnikem odboru pro muni¢ni priimysl a v soucasnosti
Pak To'-Ch'un statni prislusnost: KLDR poskytuje poravdenstw ohle.dne zaleZ}to§t1 ,tylfz?.JICI(Eh se inderneho a r.ak(?toveho
programu Byl ¢lenem komise pro stitni zdleZitosti a je ¢lenem politického
piedsednictva Korejské strany pracujicich.
53. Ri Yong Mu Ri Yong-Mu datum narozeni: 25.1.1925 |2.6.2017 Ri Yong Mu je mistopfedsedou Komise pro stitni zdleZitosti, kterd fid{ veskeré
PP zdlezitosti KLDR ve vojenské oblasti a v oblasti obrany a bezpe¢nosti, véetné akvizic
statni ptislusnost: KLDR ‘kupni & : e
a ndkupni ¢innosti, a vyddva ptislusné pokyny.
adresa: KLDR
63. Pak Yong Sik Pak Yo'ng-sik datum narozeni: 1950 11.9.2017 Clen tstiedni vojenské komise Korejské strany pracujicich, kterd odpovid4 za tvorbu
PVERPE a provadéni vojenskych politik Korejské strany pracujicich, veli vojenskym sildm KLDR
statni pfislusnost: KLDR Hdii tha #idit voi , P <
a fidi je a pomaha fidit vojensky obranny primysl zemé.
adresa: KLDR
68. Kim Yong Chol |Kim Tong-ch’'o’l datum narozeni: 28.1.1966 |22.12.2017 |Kim Tong Chol je zahrani¢nim zastupcem banky Foreign Trade Bank.
statni piislusnost: KLDR
pohlavi: muz
¢islo pasu: a) 927234267 b)
108120258 (vydan v KLDR
14.2.2018; platny
do 14.2.2023)
78. Ri Song Hyok  |Li Cheng He datum narozeni: 19.3.1965 |22.12.2017 |Ri Song Hyok je zahrani¢nim zdstupcem banky Koryo Bank a banky Koryo Credit

statni pFislusnost: KLDR
pohlavi: muz

Cislo pasu: 654234735
(vydan v KLDR)

Development Bank a podle dostupnych informaci zfizoval kryci spole¢nosti za ticelem
opatfovani zboZi a provadéni finan¢nich transakci jménem KLDR.
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2) V ptiloze XIII natizeni (EU) 2017/1509 se v oddile ,b) Pravnické osoby, subjekty a organy* polozky ¢. 4, 8, 20, 22, 23, 30, 36, 42, 44, 45, 47, 50, 56, 57, 58, 61, 62, 63, 64, 65, 67, 68,
70 a 75 nahrazuji timto:

Datum zafazeni

Nézev Dal3i pouZivané ndzvy Sidlo na seznam OSN Dal3{ informace
»4. |Namchongang a) NCG, b) NAMCHONGANG a) Chilgol, Pchjongjang, KLDR, b)  |16.7.2009 Namchongang je obchodni spole¢nost KLDR podléhajici
Trading Corporation | TRADING, ¢) NAM CHON GANG | Sengujadong 11-2/(nebo Kwangbok- Generalnimu Gfadu pro atomovou energii (GBAE). Je zapojena
CORPORATION, d) dong), Mangyongdae District, do ndkupu vakuovych vyvév pochdzejicich z Japonska, které byly
NOMCHONGANG TRADING Pchjongjang, KLDR; zjistény v jaderném zafizeni KLDR, jakoZz i do ndkupti souvisejicich
CO., ) NAM CHONG GAN telefonni &isla: +850 2 18111 s jadernym programem, kterych se G¢astnil jeden némecky obcan.
TRADING CORPORATION, f) legezggni.ci a.8 i ’ Spolecnost je rovnéz od konce 90. let 20. stoleti zapojena do ndkupu
Namhung Trading Corporation, g) (linka 8573); hlinikovych trubek a dalsiho vybaveni, které je konkrétné urceno pro
Korea Daeryonggang Trading faxové &islo: +850-2-381-4687 program obohacovdni uranu. Zastupcem spolecnosti je byvaly
Corporation, h) Korea diplomat, ktery se jako zastupce KLDR v roce 2007 tcastnil inspekce
Tearyonggang Trading Mezindrodni agentury pro atomovou energii (IAEA) v jaderném
Corporation zafizeni v Yongbyonu. Cinnost spole¢nosti Namchongang v oblasti
§ifeni vyvolava velké znepokojeni vzhledem k dfivéj$im aktivitdm
KLDR souvisejicim se $ifenim.
8. | Korean Tangun a) Kuryonggang Trading Pchjongjang, KLDR 16.7.2009 Spole¢nost Korea Tangun Trading Corporation podléhd Druhé
Trading Corporation | Corporationb) Ryungseng Trading akademii pfirodnich véd KLDR a nese hlavni odpovédnost za ndkup
Corporation c) Ryung Seng zboZzi a technologii na podporu vyzkumnych a vyvojovych
Trading Corporation d) programii KLDR v oblasti obrany, k nimZ mimo jiné pati{ programy
Ryungsong Trading Corporation ) a ndkupy souvisejici se zbranémi hromadného niceni a nosici
Kore Kuryonggang Trading jadernych zbrani, véetné materiald, které jsou v rdmci piislusnych
Corporation mnohostrannych kontrolnich rezimt kontrolovany nebo zakazany.
20. | Ocean Maritime a) East Sea Shipping Company; b) | adresa: Donghung Dong, Central 28.7.2014 Ocean Maritime Management Company, Limited je provozovatelem|

Management

Company, Limited

(OMM)

Korea Mirae Shipping Co. Ltd c)
Haeyang Crew Management
Company

District. PO BOX 120 Pchjongjang,
KLDR;

jind adresa: Dongheung-dong
Changwang Street, Chung-Ku, PO
Box 125, Pchjongjang

Cislo IMO: 1790183

spravcem plavidla Chong Chon Gang. Uvedend spole¢nost hrala
klicovou tlohu pfi zajistovéni prepravy utajeného ndkladu zbrani
a souvisejictho materidlu z Kuby do KLDR v ¢ervenci roku 2013.
Spole¢nost Ocean Maritime Management Company, Limited timto
pfispéla k ¢innostem zakdzanym rezolucemi, a to konkrétné
zbrojnim embargem uvalenym rezoluci €. 1718 (2006) ve znéni
pozménéném rezoluci ¢. 1874 (2009), a ptispéla k obchdzeni
opatfeni uloZenych témito rezolucemi.
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Nézev

Dal3i pouZivané ndzvy

Sidlo

Datum zafazeni
na seznam OSN

Dalsi informace

plavidla s ¢isly IMO:

a) Chol Ryong
(Ryong Gun
Bong)

8606173

2.3.2016

b) Chong Bong
(Greenlight) (Blue
Nouvelle)

8909575

2.3.2016

¢) Chong Rim 2
8916293

2.3.2016

g) Hoe Ryong
9041552

2.3.2016

h) Hu Chang (O Un
Chong Nyon)

8330815

2.3.2016

i) Hui Chon (Hwang
Gum San 2)

8405270

2.3.2016

j) Ji Hye San (Hyok
Sin 2)

8018900

2.3.2016

k) Kang Gye (Pi Ryu
Gang)

8829593

2.3.2016

I) MiRim
8713471

2.3.2016

Tr/seT 1

[ O]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

444wl



Datum zafazeni

Nazev Dal3i pouZivané ndzvy Sidlo na seznam OSN Dalsi informace
m) MiRim 2 2.3.2016
9361407
n) ORang (PoThong 2.3.2016
Gang)
8829555
p) RaNam 2 2.3.2016
8625545
q) RaNam 3 2.3.2016
9314650
r) Ryo Myong 2.3.2016
8987333
s) Ryong Rim (Jon 2.3.2016
Jin 2)
8018912
t) Se Pho (Rak Won 2.3.2016
2)
8819017
u) Songjin (Jang Ja 2.3.2016
San Chong Nyon
Ho)
8133530
v) South Hill 2 2.3.2016
8412467
x) Tan Chon (Ryon 2.3.2016

Gang 2)
7640378
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Datum zafazeni

Nézev Dal3i pouZivané ndzvy Sidlo na seznam OSN Dal3{ informace
y) Thae Pyong San 2.3.2016
(Petrel 1)
9009085
z) Tong Hung San 2.3.2016
(Chong Chon
Gang)
7937317
aa) Tong Hung 1 2.3.2016
8661575
22. | Chongchongang a) Chong Chon Gang Shipping Co. | adresa: 817 Haeun, Donghung-dong, | 2.3.2016 Spole¢nost Chongchongang Shipping Company se prostiednictvim
Shipping Company |Ltd. b) Chongchongang Shipping | Central District, Pchjongjang, KLDR; svého plavidla Chong Chon Gang pokusila v ¢ervenci 2013 pfimo
Co LTD s dovézt do KLDR nedovolenou zasilku konvenénich zbrani.
jind adresa: 817, Haeum, Tonghun-
dong, Chung-gu, Pchjongjang,
KLDR;
Cislo IMO: 5342883
23. | Daedong Credit Bank | a) DCB b) Taedong Credit Bank c) | adresa: Suite 401, Potonggang Hotel, | 2.3.2016 Daedong Credit Bank (DCB) poskytuje finan¢ni sluzby spole¢nosti
(DCB) Dae-Dong Credit Bank Ansan-Dong, Pyongchon District, Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) a bance

Pchjongjang, KLDR;

jind adresa: Ansan-dong,
Botonggang Hotel, Pongchon,
Pchjongjang, KLDR;

SWIFT: DCBKKPPY

Tanchon Commercial Bank (TCB). Minimdalné od roku 2007
zprostiedkovala DCB stovky finan¢nich transakei v hodnoté milioni
dolarti jménem spole¢nosti KOMID a banky TCB. V nékterych
piipadech DCB transakce védomé zprosttedkovala za pouZiti

klamavych finan¢nich praktik.
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Datum zafazeni

Nézev Dal3i pouZivané ndzvy Sidlo na seznam OSN Dal3{ informace

30. | Office 39 (,kanceldi |Office #39 (,kanceldi 39“) Office |adresa: a) Second KWP Government |2.3.2016 Vladni subjekt KLDR.

39 No. 39; Bureau 39; Central Building (Korean — Ch’'o’'ngsa, Urban
Committee Bureau 39; Third Town (Korean-Dong), Chung Ward,
Floor; Division 39 Pchjongjang, KLDR b) Chung-Guyok
(Central District), Sosong Street,
Kyongrim-Dong, Pchjongjang, KLDR
¢) Changwang Street, Pchjongjang
KLDR

36. | Singwang Economics adresa: KLDR; 30.11.2016 |Jednd se o severokorejskou firmu obchodujici s uhlim. KLDR ziskdva
and Trading General o pro svijj jaderny program a program balistickych stfel vyznamny
C . ¢islo IMO: 5905801 . SN Y e O o 7 o’ i,

orporation objem finan¢nich prostiedkt z tézby pfirodnich zdrojti a jejich
prodeje v zahranidi.

42. |Korea Daesong Daesong Trading; Daesong adresa: Pulgan Gori Dong 1, 30.11.2016 | Spole¢nost s vazbami na Office 39 prostfednictvim vyvozu minerald
General Trading Trading Company; Korea Daesong | Potonggang District, Pchjongjang, (zlata), kovtl, stroji, zemédélskych produktd, Zensenu, $perkd
Corporation Trading Company; Korea Daesong | KLDR a vyrobkt lehkého primyslu.

Trading Corporation tel: +850-2-18111-8208 fax:
+850-2-381-4432
e-mail: daesong@star-co.net.kp

44. |Korea Kumsan adresa: Haeun 2-dong, Pyogchon 2.6.2017 Spole¢nost Korea Kumsan Trading Corporation je vlastnéna ¢

Trading Corporation District, Pchjongjang/Mangyongdae, ovldddna Generdlnim tGfadem pro atomovou energii, ktery dohlizi
KLDR; na jaderny program KLDR, nebo pifimo ¢i neptimo v jeho zdjmu &
tel: +850-2-18111-8550 fax: jeho jménem jednd nebo tidajné jednd.
+850-2-381-4410/4416;
e-mail: mhs-ip@star-co.net.kp

45. |Koryo Bank Koryo Bank Building, Pulgun Street, |2.6.2017 Banka Koryo Bank ptisobi v odvétvi finan¢nich sluzeb v rdmci

Pchjongjang, KLDR

hospodafstvi KLDR a je spojovéna s ,kanceldfi 38“ a ,kanceldif 39¢
Korejské strany pracujicich.
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Datum zafazeni

Nézev Dal3i pouZivané ndzvy Sidlo na seznam OSN Dal3{ informace
47. |Foreign Trade Bank |a) Mooyokbank b) Korea Trading |adresa: FTB Building, Jungsong- 4.8.2017 Foreign Trade Bank je stdtni banka, kterd ptisobi jako hlavni devizovad
Bank dong, Central District, Pchjongjang, banka KLDR a kterd poskytovala kli¢ovou finan¢ni podporu
KLDR spole¢nosti Korea Kwangson Banking Corporation.
SWIFT/BIC: FTBDKPPY
50. |Mansudae Overseas |Mansudae Art Studio Yanggakdo International Hotel, 4.8.2017 Skupina spolecnosti Mansudae Overseas Project Group of
Project Group of RYUS, Pchjongjang, KLDR Companies byla zapojena do vyvozu pracovnikii z KLDR do jinych
Companies zemi k provadéni ¢innosti souvisejicich s vystavbou, mimo jiné soch
a pamdtnikd, s cilem generovat pi{jmy pro vladu KLDR & Korejskou
stranu pracujicich, tento vyvoz usnadiiovala nebo za néj byla
odpovédna. Skupina Mansudae Overseas Project Group of
Companies podle informaci obchodovala s africkymi zemémi
a zemémi jihovychodni Asie, véetné Alzirska, Angoly, Botswany,
Beninu, Kambodze, Cadu, Demokratické republiky Kongo,
Rovnikové Guiney, Malajsie, Mosambiku, Madagaskaru, Namibie,
Syrie, Toga a Zimbabwe.
56. | CHONMYONG CHON MYONG SHIPPING adresa: Kalrimgil 2-dong, 30.3.2018 Registrovany vlastnik tankeru CHON MYONG 1, plujiciho pod
SHIPPING CO COMPANY LIMITED Mangyongdae-guyok, Pchjongjang, vlajkou KLDR, ktery koncem prosince 2017 proved] prekladku
KLDR; Saemaul 2-dong, Pyongchon- paliva z lodé na lod.
guyok, Pchjongjang, KLDR
¢islo IMO: 5571322
57. |FIRST OIL]VCOLTD adresa: Jongbaek 1-dong, Rakrang- |30.3.2018 Vlastnik tankeru KLDR PAEK MA, ktery byl v poloviné ledna 2018
guyok, Pchjongjang, KLDR zapojen do pteklddek ropy z lodé na lod.
¢islo IMO: 5963351
58. |HAPJANGGANG adresa: Kumsong 3-dong, 30.3.2018 Registrovany vlastnik tankeru KLDR NAM SAN 8, ktery byl tidajné

SHIPPING CORP

Mangyongdae-guyok, Pchjongjang,
KLDR

Cislo IMO: 5787684

zapojen do preklddky ropy z lodé na lod, a majitel plavidla HAP
JANG GANG 6.
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Datum zafazeni

Nézev Dal3i pouZivané ndzvy Sidlo na seznam OSN Dal3{ informace
61. |KOREA ACHIM adresa: Sochang-dong, Chung- 30.3.2018 Registrovany vlastnik tankeru KLDR CHON MA SAN. Tanker CHON
SHIPPING CO guyok, Pchjongjang, KLDR MA SAN plujici pod vlajkou KLDR se koncem ledna 2018
< . pfipravoval pro pravdépodobné pieklddky z lod¢ na lod. Velitel
cislo IMO: 5936312 motorového tankeru YU JONG 2 plujiciho pod vlajkou KLDR
ozndmil dne 18. listopadu 2017 dispecerovi se sidlem v KLDR, jehoz
totoznost neni zndma, Ze plavidlo se vyhybd boufi pred preklddkou
z lodé na lod. Velitel navrhl, aby tanker YU JONG 2 nacerpal ropné
palivo dfive nez tanker CHON MA SAN plujici pod vlajkou KLDR,
nebot tanker CHON MA SAN byl vzhledem k vétsi velikosti
vhodngjsi pro prekladku z lodé na lod’ uprostied boute. Poté, co
tanker CHON MA SAN nacerpal ropné palivo z jiného plavidla,
tanker YU JONG 2 dne 19. listopadu 2017 nacerpal pteklddkou
z lodé na lod’ 1 168 kilolitri ropného paliva.
62. |KOREA ANSAN a) KOREA ANSAN SHPG adresa: Pyongchon 1-dong, 30.3.2018 Registrovany vlastnik tankeru KLDR AN SAN 1, ktery byl tdajné
SHIPPING COMPANY b) Korea Ansan SHPG | Pyongchon-guyok, Pchjongjang, zapojen do prekladky ropy z lodé na lod.
COMPANY CO KLDR;
Cislo IMO: 5676084
63. |KOREA adresa: Chilgol 2-dong, 30.3.2018 Registrovany vlastnik plavidla YU PHYONG 5. Koncem listopadu
MYONGDOK Mangyongdae-guyok, Pchjongjang, 2017 proved! tanker YU PHYONG 5 prekladku 1 721 metrickych
SHIPPING CO KLDR tun ropného paliva z lodé na lod.
¢islo IMO: 5985863
64. |KOREA SAMJONG adresa: Tonghung-dong, Chung- 30.3.2018 Registrovany vlastnik tankertt KLDR SAM JONG 1 a SAM JONG 2.
SHIPPING guyok, Pchjongjang, KLDR M4 se za to, Ze koncem ledna 2018 oba tankery dovezly do KLDR

¢islo IMO: 5954061

rafinovanou ropu v rozporu se sankcemi OSN.
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Datum zafazeni

Nézev Dal3i pouZivané ndzvy Sidlo na seznam OSN Dal3{ informace
65. | KOREA SAMMA Korea Samma SHPG CO adresa: Rakrang 3-dong, Rakrang- |30.3.2018 Tanker SAM MA 2 plujici pod vlajkou KLDR, jehoz vlastnikem je
SHIPPING CO guyok, Pchjongjang, KLDR; Korea Samma Shipping Company, provedl v poloviné ifjna 2017
cislo IMO: 5145892 Preklfadku ropy z}ode na/loq a padélal dol;lad,y, pficemz v rdmei této
jedné operace nacerpal téméf 1 600 metrickych tun palivové ropy.
Velitel plavidla dostal pokyn, aby vymazal ndpis SAMMA SHIPPING
a korejské ndpisy ze znaku lodi a nahradil je oznacenim ,Hai Xin You
606“ s cilem skryt jeho identitu jakozto plavidla KLDR.
67. |KOTI CORP adresa: Panama City, Panama; 30.3.2018 Spréavce a obchodni feditel tankeru KOTI plujiciho pod vlajkou
< . Panamy, ktery dne 9. prosince 2017 proved] piekladky z lodé na lod
cislo IMO: 5982254 — pravdépodobné ropnych produktt — do tankeru KUM UN SAN 3
plujictho pod vlajkou KLDR.
68. | MYOHYANG adresa: Kumsong 3-dong, 30.3.2018 Spravce tankeru KLDR YU SON uréeného pro ropné produkty, ktery
SHIPPING CO Mangyondae-guyok, Pchjongjang, byl tidajné zapojen do prekladky ropy z lodé na lod.
KLDR
Cislo IMO: 5988369
70. |PHYONGCHON PHYONGCHON SHIPPING AND | adresa: Otan-dong, Chung-guyok, |30.3.2018 Registrovany vlastnik tankeru KLDR JI SONG 6, ktery byl koncem
SHIPPING & MARINE Pchjongjang, KLDR ledna 2018 tidajné zapojen do preklidky ropy z lodé na lod’. Dand
MARINE cislo IMO: 5878561 spole¢nost rovnéz vlastni plavidla Jl SONG 8 a WOORY STAR.
75. | YUK TUNG ENERGY adresa: 80 Raffles Place, #17-22 30.3.2018 Spréavce a obchodni feditel plavidla YUK TUNG, které provedlo
PTE LTD UOB Plaza, Singapur, 048624, piekladku rafinovaného ropného produktu z lodé na lod

Singapur
¢islo IMO: 5987860
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1504
ze dne 6. dubna 2022,

kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady (EU) & 904/2010, pokud jde o vytvofeni
centrdlniho elektronického systému platebnich informaci pro boj proti podvodiim v oblasti DPH

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 904/2010 ze dne 7. ¥jna 2010 o spravni spolupréci a boji proti podvodim v oblasti
dané z pfidané hodnoty ('), a zejména na ¢l. 24e uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Smérnice Rady 2006/112/ES (3 ve znéni smérnice (EU) 2020/284 () zavddi od 1. ledna 2024 pro poskytovatele
platebnich sluzeb povinnost vést zdznamy. Od této doby maji poskytovatelé platebnich sluzeb, ktefi jsou usazeni
v Evropské unii, nebo v ni poskytuji platebni sluzby, vést ur¢ité zdznamy o pteshrani¢nich platbich pochdzejicich
od platcti v ¢lenskych stdtech a urcité informace o piijemcich a preddvat tyto zdznamy clenskym stdtim za ticelem
boje proti podvodiim v oblasti dané z pfidané hodnoty (DPH).

(2)  Podle nafizeni (EU) ¢. 904/2010 ve znéni nafizeni (EU) 2020/283 (*) maji ¢lenské staty pieddvat tyto zdznamy do
centrélniho elektronického systému platebnich informaci (ddle jen ,CESOP®), ktery md byt vyvinut, udrzovén,
hostovén a technicky spravovan Komisi.

(3) K zajisténi fadného fungovani CESOP a podle ¢l. 24e pism. a) nafizeni (EU) ¢. 904/2010 je nezbytné pfijmout
technickd opatfeni pro zfizeni CESOP. Tato opatieni by méla zajistit nezbytné funkce CESOP pro rozvoj schopnosti
CESOP plnit tikoly, jak je popsdno v ¢ldnku 24c nafizeni (EU) ¢. 904/2010. Opatieni by méla rovnéz zajistit vysokou
uzivatelskou vstiicnost poskytnutim vyhleddvacich a vizualiza¢nich ndstrojti v CESOP. Kromé toho by mél CESOP
usnadiiovat vymeénu informaci mezi kontaktnimi tfedniky Eurofiscu tim, Ze jim umozni rychlou a bezpecnou
vyménu informaci o podvodech v oblasti DPH pfimo v CESOP. Opatieni, kterd by Komise méla pfijmout za ti¢elem
udrzby CESOP poté, co bude uveden do provozu, by rovnéz méla byt stanovena, aby byly zajistény normy provozni
kvality infrastruktury IT CESOP a jejich funkci a aby byly v piipadé potieby provadény potiebné aktualizace pro
feeni incidentd systému mezi Komisi a ¢lenskymi staty.

(4)  Zatimco ¢lenské staty jakozto spravci CESOP jsou odpovédné za jeho fizeni, Komise md z titulu hostujiciho subjektu
a zpracovatele Fadu povinnosti, které jsou omezeny na technickou spravu CESOP podle ¢l. 24e pism. b) natizeni (EU)
¢. 904/2010. Tyto povinnosti by mély zahrnovat technické tkoly nezbytné pro kazdodenni spravu CESOP, jako je
vedeni zdznaml o kontaktnim dfednikovi Eurofiscu, ktery md piistup k systému CESOP, vedeni zdznami
o poskytovatelich platebnich sluzeb, ktef{ predali tdaje ¢lenskym stattm, zavedeni vhodnych organiza¢nich
bezpec¢nostnich opatfeni pro CESOP, jakoz i poskytovani nezbytné odborné piipravy a podpory kontaktnim
ufedniktim Eurofiscu, aby mohli CESOP ¢inné vyuzivat.

() Uf. vést. L 268, 12.10.2010, s. 1.

() Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z piidané hodnoty (Ut. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).

() Smérnice Rady (EU) 2020/284 ze dne 18. tinora 2020, kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud jde o zavedeni ur¢itych
pozadavki na poskytovatele platebnich sluzeb (Ut. vést. L 62, 2.3.2020, s. 7).

(*) Nafizeni Rady (EU) 2020/283 ze dne 18. tinora 2020, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 904/2010, pokud jde o opatfeni k posileni
sprévni spolupréce za icelem boje proti podvodim v oblasti DPH (UF. vést. L 62, 2.3.2020, s. 1).
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(5)  Podle ¢l. 24b odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 904/2010 maji ¢clenské stdty zasilat tdaje do CESOP v jednotném
formatu. Mély by byt stanoveny datové prvky, které maji poskytovatelé platebnich sluzeb vykazovat ve formatu
dokumentu XML. Aby byla zajisténa celkova interoperabilita mezi vnitrostatnimi elektronickymi systémy a CESOP
podle ¢l. 24b odst. 3 naffzeni (EU) ¢. 904/2010, mély by clenské stity zkontrolovat, zda tdaje pteddvané
poskytovateli platebnich sluzeb obsahuji povinné a syntakticky spravné datové prvky podle ¢lanku 243d smérnice
2006/112/ES, nebot CESOP mtize fungovat pouze tehdy, jsou-li povinné idaje do CESOP spravné zaznamendny.

(6)  Clenské stity by mély urcit kontaktni diedniky Eurofiscu, kteif budou mit piistup k CESOP, a informovat Komisi
o svém rozhodnuti. V tomto ohledu by Komise méla témto tfednikiim poskytnout specificky identifikdtor pro
piistup do CESOP a vést seznam vSech kontaktnich tfednikt Eurofiscu, kteff maji p¥istup k CESOP, a to na zdkladé
informaci obdrzenych od ¢lenskych stati.

(7)  Podle ¢l. 24e pism. g) nafizeni (EU) ¢. 904/2010 ma Komise stanovit postupy, které zajisti zavedeni vhodnych
technickych a organiza¢nich bezpecnostnich opatteni pro rozvoj a provoz CESOP. Nékolik bezpe¢nostnich aspekti
ustfednich slozek CESOP zdvisi rovnéz na provadéni vnitrostdtnich bezpe¢nostnich opatfent, jako jsou opatfeni ke
kontrole bezpecnosti pfedavanych tdajii a opatien{ k zaji$téni toho, aby do CESOP mél pfistup pouze kontaktni
tifednik Eurofiscu s platnym specifickym identifikdtorem. Clenské stéty by proto mély Komisi poskytovat informace
o svych vlastnich bezpe¢nostnich opatfenich. Clenské stity a Komise by se mély vzdjemné informovat o piijatych
bezpecnostnich opatienich a o potiebé jejich ptipadné modernizace.

(8)  Zpracovéni osobnich tdaja podle tohoto nafizeni, jakoZ i povinnosti ¢lenskych stitd a Komise se ¥di pravidly
stanovenymi v naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () a v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725 (). Podle ¢l. 24e pism. h) nafizeni (EU) ¢. 904/2010 by mély byt stanoveny tlohy
a povinnosti ¢lenskych sttd a Komise, pokud jde o spravu CESOP. Clenské stity by mély byt spole¢né povazovany
za spravce CESOP, nebot rozhoduji o zpiisobech zpracovani a pouzivani Gidaji v CESOP. Komise by méla byt
povaZovana za zpracovatele, nebot pfi plnéni viech svych tikold jednd jménem ¢lenskych stata.

(9)  Toto nafizeni by se mélo pouZit aZz ode dne 1. ledna 2024, aby bylo v souladu s uplatiiovanim nafizeni (EU)
2020/283 a smérnice (EU) 2020/284.

(10) Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovdn v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 a dne
2. tinora 2022 vydal své stanovisko.

(11) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro spravni spolupraci,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Technickd opatfeni pro zfizeni a idrzbu CESOP

1. Komise vypracuje technickd opatfeni pro ziizeni CESOP s témito funkcemi:
a) pfijimani adaji o platbach pfedanych ¢lenskymi staty;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gidaji a o volném pohybu téchto ddajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdaj) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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b) bezpecné uchovavani dajii o platbach po dobu nejvyse péti let od konce kalenddiniho roku, v némz do ngj ¢lenské
staty pfedaly informace;

¢) odistovani tidaju o platbach od neobvyklych a béznych chyb, véetné duplicit tychz plateb;
d) shromazdovani tidaji o platbach ve vztahu ke kazdému piijemci;
e) moznost vyhleddvani a vizualizace platebnich tidaji v CESOP;

f) analyza a provadéni kiizovych kontrol Gdajti o platbach, pfiemz tdaje se uchovavaji a vymeénuji v souladu s ¢l. 17
odst. 1 pism. a), b), d), e) af) a ¢l. 33 odst. 2 pism. b) nafizeni ¢. 904/2010:

g) provadéni automatické analyzy a oznaceni podezielych pijemct;

h) moznost kontaktnich Gfednikd Eurofiscu provadét neautomatické kontroly a analyzy;

i) vypracovavani zprav o vysledcich analyzy a kontrol, které provadi CESOP a kontaktni tifednici Eurofiscu;
j)  poskytovani infrastruktury fizeni pfistupu uZivatelt kontaktnim tfednikim Eurofiscu;

k) moznost kontaktnich tfednikti Eurofiscu vyméniovat si informace tykajici se preshrani¢niho vysetfovani a odhalovani
podvodd v oblasti DPH piimo v CESOP;

1) poskytovéni technické infrastruktury ¢lenskym stdtim za Géelem spravy piistupovych prév jejich kontaktnich dfednikd
Eurofiscu.

2. Zaucelem tdrzby CESOP Komise plni tyto tikoly:

a) zajisténi celkové funkénosti CESOP i jeho jednotlivych funkcf;

b) provadéni ddrzby mimo pracovni dobuy;

¢) poskytovani nezbytnych technickych aktualizaci pro fadné fungovani a zlep$ovani systému CESOP;

d) fteSeni technickych problémd.

Cldnek 2

Ukoly Komise pfi technické spravé systému CESOP

Za Gcelem technické spravy CESOP Komise plni tyto tikoly:

a) vede a aktualizuje seznam kontaktnich Gfednikti Eurofiscu, ktefi maji piistup k CESOP a jejich specificky identifikdtor
uzivatele v souladu s ¢lankem 5;

b) provadi organizacni a technickd bezpe¢nostni opatfen{ uvedend v clanku 6;

c) sestavuje, uchovavd a vede seznam poskytovatelt platebnich sluzeb, ktefi oznamovali idaje podle ¢l. 24b odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 904/2010, v souladu s tdaji poskytnutymi ¢lenskymi stdty;
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d) poskytuje kontaktnim tGfednikiim Eurofiscu, ktefi maji ptistup k CESOP, automatizovany piistup k seznamu vedenému
podle pismene c);

e) poskytuje technickou pomoc kontaktnim tfednikim Eurofiscu pii pouzivani systému CESOP;

f) skoli kontaktni Gfedniky Eurofiscu ohledné pouZivani systému CESOP.

Cldnek 3
Propojeni a celkovd interoperabilita mezi CESOP a vnitrostitnimi elektronickymi systémy

1.  Clenské stity pfijmou veskerd nezbytnd opatfeni k zajisténi toho, aby vnitrostdtni elektronické systémy pro
shromazdovani informaci o platbach zfizené podle ¢l. 24b odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 904/2010 byly funkéni a byly schopny
shromazdovat informace o platbach podle ¢l. 24b odst. 1 uvedeného nafizeni.

2. Clenské stity CESOP predaji pouze platebni informace, které jsou tplné, veetné viech povinnych poli podle
lanku 243d smérnice 2006/112/ES, a jsou v souladu s pozadavky stanovenymi v ptiloze tohoto nafizeni.

3. Komise zajist{ interoperabilitu mezi CESOP a vnitrostitnimi elektronickymi systémy uvedenymi v odstavci 1.

Cldnek 4
Elektronicky standardni formuldf

Elektronicky standardni formuldf uvedeny v ¢l. 24b odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 904/2010 se ptedkladd ve
standardizovaném formatu XML v souladu s tabulkou tidaja v ptiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 5
Praktickd opatfeni tykajici se kontaktnich dfedniki Eurofiscu, ktefi budou mit pfistup k systému CESOP

1.  Clenské stty urci kontaktni diedniky Eurofiscu, ktefi budou mit pfistup k systému CESOP, a sdélf jejich jména
a e-mailové adresy Komisi.

2. Clenské stity informuji Komisi o veskerych zménach informaci poskytnutych podle odstavce 1, véetné zmén
tykajicich se ur¢enych kontaktnich dfedniki Eurofiscu, a to véas, nejpozdéji viak do 30 kalenddfnich dndi poté, co ke
zméné doslo.

3. Komise neprodlené poskytne kontaktnim dfednikim Eurofiscu uvedenym v odstavci 1 jedine¢nou osobni
uZivatelskou identifikaci pro pfistup do CESOP.

Cldnek 6
Postupy pro technickd a organiza¢ni bezpenostni opatfeni pro rozvoj a provoz systému CESOP

1.  Clenské stty poskytnou Komisi informace o uplatfiovini a kazdé aktualizaci svych vlastnich bezpe¢nostnich
opatfeni na vnitrostatni drovni.

Tyto informace zahrnuji podrobnosti o opatfenich piijatych k zajisténi toho, aby k systému CESOP méli piistup pouze
kontaktni tfednici Eurofiscu uvedeni v ¢lanku 5, a podrobnosti o opatfenich pfijatych k zajisténi Sifrovani ddaji
pfedavanych ¢lenskymi staty.

2. Komise do 30. dubna kazdého roku pocinaje rokem ndsledujicim po datu pouzitelnosti tohoto nafizeni informuje
¢lenské stdty o opattenich piijatych k zajiténi bezpe¢nosti CESOP.
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Informace zahrnuji alespori tyto tdaje:
a) bezpecnostni incidenty, k nimz doslo v pfedchozim roce, a zptsob, jakym byly vyfeseny;
b) podrobnosti o pFijatych bezpe¢nostnich opattenich nebo zméndach stavajicich bezpe¢nostnich opatieni;

) posouzeni stavajicich bezpe¢nostnich opatfeni a toho, zda Komise zvaZuje néjaké zmény téchto opatfeni.

Cldnek 7

Ulohy a povinnosti sprdvcii a zpracovatele

1. Clenské staty jsou spolecné spravci CESOP ve smyslu ¢l. 4 bodu 7 natizeni (EU) 2016/679. Povinnosti spravcii CESOP
se stanovi v dohodé mezi sprévci, kterd stanovi pravidla pro vykon prav subjektt tidaju a jejich povinnosti v souvislosti
s poskytovanim informaci uvedenych v ¢lancich 13 a 14 nafizeni (EU) 2016/679.

Clenské staty odpovidaji za:

a) vypracovani technickych specifikaci CESOP a v ptipadé potieby jejich pfizptsobeni, aby Komise mohla:
a) ziidit a udrzovat systém CESOP podle ¢lanku 1 tohoto nafizent;
b) technicky spravovat CESOP podle ¢lanku 2 tohoto nafizent;

c) zajisfovat interoperabilitu vnitrostdtnich elektronickych systémt uvedenych v ¢ldnku 24b nafizeni (EU) ¢. 904/2010
a CESOP podle ¢l. 3 odst. 3 tohoto nafizent;

d) pfijimat bezpecnostni opatfeni podle ¢l. 6 odst. 2 prvniho pododstavce tohoto nafizen;
b) stanoveni pravidel a postupti pro vybér kontaktnich tifednikd Eurofiscu, kteff budou mit pfistup k CESOP;

¢) odpovédi na zddosti subjektt tidaji tykajici se vykonu prav stanovenych v kapitole Il nafizeni (EU) 2016/679.

2. Komise je zpracovatelem CESOP ve smyslu ¢l. 3 bodu 12 nafizeni (EU) 2018/1725.

Komise:
a) zpracovava osobni tidaje jménem clenskych statd podle jejich pokyni a uchovava dokumentaci pro tyto pokyny;
b) zajistuje diivérnost osobnich tdajt pfi zpracovani podle tohoto nafizen;

) poskytuje ¢lenskym stitim nezbytnou technickou infrastrukturu, aby mohly reagovat na Zddosti uvedené v odst. 1
pism. c);

d) pomdha ¢lenskym statiim plnit povinnosti stanovené v ¢lancich 33 az 41 nafizeni (EU) 2016/679;

e) zajidtuje vymaz vSech osobnich tdaji uloZenych v CESOP v souladu s ¢l. 24c¢ odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 904/2010;

f) zpfistuptivje ¢lenskym stdttim veskeré informace nezbytné k prokdzani dodrzovani povinnosti stanovenych v tomto
¢lanku a umoznuje audity, vetné inspekci, provadéné clenskymi staty nebo jinym auditorem povétenym ¢lenskymi

stdty a pfispivd k nim, a to pfi plném dodrzovani Protokolu (¢. 7) o vysadich a imunitdch Evropské unie pfipojeného
ke Smlouvé o fungovani Evropské unie.
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Cldnek 8
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2024.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Elektronicky formuldf pro pfeddvini ddaji
Kolo- NéZEEV . , . prcl)(\zirclltérr?éypﬁ
la ¢ datového ¢l 243d Popis Priklad formdtu Povinné cedani d
nkKa c. predani do
prvku CESOP
1 BIC/ID odst. 1 pism. | K6d BIC ve smyslu ¢l. 2 bodu | Kéd BIC | Ano Uvedeno,
poskytova- | a) 16  nafizeni Evropského | poskytovatele syntaktickd
tele parlamentu a Rady (EU) | platebnich kontrola kédu
platebnich ¢.260/2012 (Y ¢&ijakykolijiny | sluzeb, ktery BIC
sluzeb identifika¢ni kéd podniku, | tdaje
ktery jednoznaéné oznaluje | poskytuje.
poskytovatele platebnich
sluzeb pfedavajiciho tdaje.
2 Nézev odst. 1 pism. | Veskerd jména piijemce, kterd | Jméno Ano Uvedeno
pifjemce b) jsou k dispozici v zdznamech | pfijemce
poskytovatelt platebnich | karty,
sluzeb, vcetné oficidlniho | obchodni
nazvu a obchodniho jména. firma, jméno
véfitele.
3 DPH/DIC odst. 1 pism. | Identifika¢ni ¢islo pro tdcely Nepovinné | Syntaktickd
pifjemce 0) DPH a/nebo jakékoli jiné Povinné kontrola
vnitrosttni  danové  &islo identifika¢nich
pifjemce. Cisel pro ucely
DPH
z ¢lenskych
statd EU
4 Identifi- odst. 1 pism. | IBAN ve smyslu ¢l. 2 bodu 15 | IBAN, ID | Ano, jsou-li | Uvedeno,
ka¢ni ¢islo | d) nafizeni (EU) ¢ 260/2012 | piijemce penézni syntaktickd
uctu nebo, neni-li k dispozici, | karty, prostfedky | kontrola kddu
pifjemce jakykoli jiny identifikdtor, | identifikacni | pfevedeny | IBAN
ktery jednoznaéné oznacuje | Cislo na platebni
pifjemce, ktery se transakce | obchodnika, ucet
Ucastni, a jeho misto usazeni. | identifikdtor pifjemce
elektronick-
ého uctu.
5 BIC/ID odst. 1 pism. | K6d BIC ¢i jiny identifika¢ni | Kéd BIC Pouze Uvedeno,
poskytova- | e) kod podniku, ktery vpipadé, ze | syntaktickd
tele jednoznac¢né oznaluje pifjemce kontrola  kédu
platebnich poskytovatele platebnich obdrzi BIC
sluzeb sluzeb jednajictho jménem penézni
pifjemce pifjemce, a jeho misto prostiedky,
usazeni, pokud pifjemce aniz by mél
pijimd penézni prostiedky, platebni
aniz by mél platebni dcet. ucet.
6 Adresa odst. 1 pism. | Veskeré adresy pifjemce, které | Ulice pfjjemce | Nepovinné
pifjemce jsou k dispozici v zdznamech | karty, adresa | Povinné
poskytovatelt platebnich | obchodnika,
sluzeb (oficidlni adresa, sidlo, | adresa majitele
adresa skladu). uctu.
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7 Vrdcend odst. 1 pism. | Jakykoli odkaz na to, zZe Je-li to | Uvedeno
platba h) transakce  je  vrdcenou relevantni
platbou, a souvislost
s  predchozi  vykdzanou
transakci.
8 Datum/¢as | odst. 2 pism. | Datum a ¢as provedeni | Datum Ano Uvedeno,
a) platebni  transakce  nebo | ndkupu, syntaktickd
vraceni platby. datum kontrola
provedeni
a datum
vytvofeni
transakce.
9 Céstka odst. 2 pism. | Cdstka platebni transakce nebo Ano Uvedeno

b) vracené platby.

10 Ména odst. 2 pism. | Ména platebni transakce nebo Ano Uvedeno,

b) vracené platby. syntaktickd
kontrola  kédu
mény

11 Clensky stét | odst. 2 pism. | Clensky stit piivodu platby, | Kéd zemé | Je-li Uvedeno,
ptivodu 0) kterou obdrzel pifjemce. plétce. transakce syntaktickd
platby platbou kontrola kédu

zemé

12 Clensky stét | odst. 2 pism. | Clensky stdt urceni vracené | Kéd zemé | Je-li Uvedeno,
mista urceni | ¢ platby. pifjemce transakce syntaktickd
vracené vracené vracenou kontrola  kédu
platby. platby. platbou zemé

podle
kolonky 7

13 Informace | odst. 2 pism. | Udaj o informacich pouzitych | Poskytovatelé | Ano Uvedeno
0 misté | ¢ k urcen{ ptivodu platby nebo | platebnich
plétce mista urceni vracené platby. sluzeb uvadéji,

Podrobné tdaje o téchto
informacich se nepfedavaji,
aby se zabrdnilo zjisténi
totoznosti platce.

Ze  umisténi
bylo

odvozeno z

— ¢isla IBAN
platce,

— Rozsahu
Sesticisli
BIN drzi-
tele karty,

— jiné infor-
mace.

Nikdy by

nemélo  dojit

k pfeddni

samotného

identifikac-
ntho  uddaje

(IBAN, BIN,

adresa).
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14 Identifi- odst. 2 pism. | Jakékoli udaje, které | Odkaz na | Ano Uvedeno
ka¢ni kéd | d) jednoznacné oznaluji | nabyvatele,
transakce platebni transakci. identifika¢ni
cislo
transakce.
15 Fyzickd odst. 2 pism. | Jakykoli odkaz, ktery uvadi | Vstupni rezim | Je-li to | Uvedeno
pfitomnost | e) pftomnost plétce ve | prodejniho relevantni
fyzickych prostorach | mista (POS)
obchodnika pfi iniciovani
platby.

() Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 260/2012 ze dne 14. bfezna 2012, kterym se stanovi technické a obchodni pozadavky
pro dhrady a inkasa v eurech a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 924/2009 (UFE. vést. L 94, 30.3.2012, s. 22).
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/1505
ze dne 9. z4¥i 2022,

kterym se méni rozhodnuti 2012/392/SZBP o misi Evropské unie SBOP v Nigeru (EUCAP Sahel
Niger)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 16. Cervence 2012 pfijala Rada rozhodnuti 2012/392/SZBP () o misi Evropské unie SBOP v Nigeru
na podporu budovini kapacit nigerskych aktérti v oblasti bezpecnosti pro boj proti terorismu a organizované
trestné ¢innosti (EUCAP Sahel Niger).

(2)  Dne 7. z4f 2020 ptijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2020/1254 () a prodlouzila uvedenou misi do 30. zdf{ 2022.

(3)  Dne 15. ¢ervna 2022 Politicky a bezpecnostni vybor posoudil strategicky prezkum mise a dohodl se na prodlouzeni
mise EUCAP Sahel Niger do 30. zaif 2024. Dne 28. ¢ervna 2022 se Politicky a bezpecnostni vybor pfi uzavieni
strategického pfezkumu mise dédle dohodl mimo jiné na tom, Ze by tato mise méla mit v rdmci svého mandatu
moznost vymeéfiovat si utajované informace EU s agenturami Unie v oblasti spravedlnosti a vnitfnich véci.

(4 Rozhodnuti 2012/392/SZBP by mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(5)  Mise EUCAP Sahel Niger bude probihat za situace, kterd se mize zhorsit a kterd by mohla ohrozit dosazeni cilti

vvvvvv

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2012/392/SZBP se méni takto:
1) V ¢ldnku 3 se odstavec 4 nahrazuje a dopliiuje novy odstavec takto:

»4.  Mise EUCAP Sahel Niger v zké koordinaci s delegaci Unie v Niamey vypracuje a provadi komunikacn{ strategii
na podporu hodnot EU a propagaci ¢innosti EU v oblasti Sahelu, zejména v Nigeru.

5. Mise EUCAP Sahel Niger nevykonavd zadné vykonné funkce.”
2) V&l 13 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Finan¢ni referenéni ¢astka urcend na pokrytf vydaju tykajicich se mise EUCAP Sahel Niger v obdobi od 1. fijna 2022
do 30. zaf{ 2024 ¢ini 72 161 381,16 EUR.”

(") Rozhodnuti Rady 2012/392[SZBP ze dne 16. ¢ervence 2012/... ze dne...o misi Evropské unie SBOP v Nigeru (EUCAP Sahel Niger)
(Ur. vést. L 187, 17.7.2012, s. 48).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/1254 ze dne 7. z4fi 2020, kterym se méni rozhodnuti 2012/392/SZBP o misi Evropské unie SBOP
v Nigeru (EUCAP Sahel Niger) (UF. vést. L 294, 8.9.2020, s. 3).
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3) V ¢lanku 14 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

»4.  Vedouci mise spolupracuje s dal$imi misemi SBOP, zejména s misi EUCAP Sahel Mali, v¢etné regiondlni poradni
a koordina¢ni jednotky, a s misi EUBAM Libya.”

4) V ¢lanku 15 se odstavec 4 nahrazuje a dopliiuje novy odstavec takto:

»4.  Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim Rady 2013/488/EU* opravnén poskytovat agenturdm Unie
v oblasti spravedlnosti a vnitinich véci, zejména Frontexu a Europolu, utajované informace EU vytvofené pro ucely
mise EUCAP Sahel Niger az do piislusného stupné utajeni pro jednotlivé agentury. Za timto dlelem budou
vypracovéna technickd ujedndni.

5. Vysoky pfedstavitel mize pfenést opravnéni uvedend v odstavcich 1 az 4, jakoZ i zptsobilost uzavirat ujedndni
uvedend v odstavcich 2 a 4, na své podiizené, na civilntho velitele operaci nebo na vedouciho mise*.

5) V ¢ldnku 16 se druhd véta nahrazuje timto:

,PouZije se do dne 30. zai{ 2024.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2022.

Za Radu
piedseda
J. SIKELA
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/1506
ze dne 9. za¥i 2022

o akci Evropské unie na podporu rozvoje informacnich technologii ke zlepSeni $ifeni informaci
o omezujicich opatfenich Unie
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Omezujici opatfeni ptijatd Radou na zdklad¢ ¢linku 29 Smlouvy o Evropské unii a ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani

(2)  Zakladnim ptedpokladem jejich efektivity je rozsdhlé Sifeni informaci o omezujicich opatfenich platnych v Unii
a snadny pfistup k nim, jakoZ i vymeéna informaci mezi ¢lenskymi stity, ziicastnénymi stranami a Komisi.

(3) Utocna vilka Ruska proti Ukrajiné ukdzala, Ze je naléhavé nutné zahdjit kroky, které clenskym stattim
a hospodéiskym subjektim umozni lépe provddét omezujici opatfeni pfijatd od 24. tnora 2022. ZvySené
pozadavky na t¢inné provadéni omezujicich opatfeni, nové pozadavky vyplyvajici z nebyvalého rozsahu a povahy
omezujicich opatfeni a potieba zabezpecené komunikace a tzké spoluprace mezi ¢lenskymi staty, zicastnénymi
stranami a Komisi pfi jejich provadéni vyzaduji nové nebo zdokonalené a lépe zabezpecené ndstroje informacnich
technologii.

(4)  Vyvoj pozadovanych aplikaci a databdzi by méla co nejdfive podpofit operativni akce v rdmci spolecné zahrani¢ni
a bezpec¢nostni politiky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Cil a oblast piisobnosti

1. Unie podporuje vyvoj aplikaci a databazi nezbytnych k poskytovani informaci o omezujicich opatfenich platnych
v Unii a k zajisténi snadného piistupu k témto informacim, zejména hospoddiskym subjektiim podilejicim se na jejich
provadéni, jakoZz i rozvoj ndstroji informacnich technologii umoznujicich zabezpecenou vyménu informaci mezi
¢lenskymi staty, zacastnénymi stranami a Komisi.

2. Tyto modernizované ndstroje informacnich technologii podporuji zejména plnéni povinnosti ¢lenskych statd
podavat zpravy, aniz by vytvafely dalsi povinnosti. Mechanismy podavani zprav s vyznamnymi disledky pro vnitrostatni
spravni orgdny jsou v piipadé potieby predmétem konzultaci v Radé.
Cldnek 2
Finan¢ni ustanoveni

1. Finan¢ni referen¢ni ¢dstka pro provddéni akce uvedené v ¢lanku 1 ¢ini 450 000 EUR.

2. Veskeré vydaje jsou spravovany Komisi v souladu s pravidly a postupy pouzitelnymi na souhrnny rozpocet Unie.
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Cldnek 3
Citlivé obchodni informace
Pfi vyvoji modernizovanych sanké¢nich nastroji informacnich technologii Komise zajisti, aby informace, které jsou
z obchodniho hlediska citlivé, byly fdné chranény prostfednictvim vhodnych technickych zaruk.
Cldnek 4
Vstup v platnost a doba platnosti
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se do 31. prosince 2024.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2022.

Za Radu
piedseda
J. SIKELA
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/1507
ze dne 9. z4¥i 2022,
kterym se méni rozhodnuti 2014/119/SZBP o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobdm,
subjektiim a orgdntim vzhledem k situaci na Ukrajiné
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodam:
(1)  Dne 5. bfezna 2014 piijala Rada rozhodnuti 2014/119/SZBP ().
(2)  Na zékladé prezkumu provedeného Radou by mély byt z pfilohy rozhodnuti 2014/119/SZBP vypustény polozky
tykajici se ¢tyt osob, na néz se dnem 6. zaf{ 2022 piestdvaji vztahovat omezujici opatien, jakozZ i informace o jejich
pravu na obhajobu a pravu na ti¢innou soudni ochranu.

(3)  Rozhodnuti 2014/119/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2014/119/SZBP se méni takto:
1) v¢lanku 5 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Toto rozhodnuti se pouZije do dne 6. bfezna 2023.%

2) ptiloha se méni v souladu s p¥ilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2022.

Za Radu
piedseda
J. SIKELA

() Rozhodnuti Rady 2014/119/SZBP ze dne 5. biezna 2014 o omezujicich opatfenich viici nékterym osobdm, subjektim a orgdnim
vzhledem k situaci na Ukrajiné (UF. vést. L 66, 6.3.2014, s. 26).
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PRILOHA
Pfiloha rozhodnuti 2014/119/SZBP se méni takto:
1) V &sti A (,Seznam osob, subjektt a organti podle ¢lanku 1) se zrusuji polozky tykajici se téchto osob:
1. Viktor Fedorovych Yanukovych;
Viktor Pavlovych Pshonka;
Oleksandr Viktorovych Yanukovych;
Artem Viktorovych Pshonka.
asti B (,Pravo na obhajobu a pravo na ti¢innou soudn{ ochranu®) se zrusuji polozky tykajici se téchto osob:
Viktor Fedorovych Yanukovych;
Viktor Pavlovych Pshonka;
Oleksandr Viktorovych Yanukovych;

)
-

O NN W =<0 Ny W
Q¢

Artem Viktorovych Pshonka.
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/1508
ze dne 9. za¥i 2022

o docasném pfijeti urcitych Palestincti Clenskymi stity Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 a ¢l. 31 odst. 1 této smlouvy,

vzhledem k témto divodim:

(1) Dne 4. kvétna 2020 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2020/610 (!), které stanovilo prodlouzeni platnosti
vnitrostatnich povoleni ke vstupu na tzemi ¢lenskych statt a k pobytu na ném pro urcité Palestince, uvedené ve
spole¢ném postoji Rady 2002/400/SZBP (%), o dalsich 24 mésict.

(2)  Na zdkladé vyhodnoceni uplatiiovani spole¢ného postoje 2002/400/SZBP povazuje Rada za vhodné, aby platnost
téchto povoleni byla prodlouzena o dalsich 24 mésica,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clenské stéty uvedené v ¢ldnku 2 spolecného postoje 2002/400/SZBP prodlouz{ platnost vnitrostatnich povoleni ke vstupu
a k pobytu udélenych podle ¢lanku 3 uvedeného spole¢ného postoje o dalsich 24 mésict, a to ode dne 31. ledna 2022.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2022.

Za Radu
piedseda
J. SIKELA

(") Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/610 ze dne 4. kvétna 2020 o docasném pfijeti uréitych Palestinct ¢lenskymi stdty Evropské unie
(Ur. vést. L 142, 5.5.2020, 5. 5).

() Spole¢ny postoj Rady 2002/400/SZBP ze dne 21. kvétna 2002 o docasném piijetf uritych Palestincti clenskymi stdty Evropské unie
(Ut. vést. L 138, 28.5.2002, s. 33).
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/1509
ze dne 9. z4¥i 2022,

kterym se provddi rozhodnuti (SZBP) 2015/1333 o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci
v Libyi
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1333 ze dne 31. ervence 2015 o omezujicich opatfenich s ohledem na
situaci v Libyi a o zruseni rozhodnuti 2011/137/SZBP (!), a zejména na ¢l. 12 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 31. Cervence 2015 ptijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2015/1333.

(2)  Dne 18. ervence 2022 vybor Rady bezpecnosti OSN ziizeny podle rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 1970 (2011)
aktualizoval tdaje tykajici se jedné osoby, na kterou se vztahuji omezujici opatfeni.

(3)  Prilohy I a Il rozhodnuti (SZBP) 2015/1333 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Piilohy I a Il rozhodnuti (SZBP) 20151333 se méni v souladu s piilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 9. z4f{ 2022.

Za Radu
predseda
J. SIKELA

() UF. vést. L 206, 1.8.2015, 5. 34.
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PRILOHA

V piiloze I a pifloze III rozhodnuti (SZBP) 2015/1333 se polozka 6 nahrazuje timto:
,6. Jméno: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA (ABU ZAJD UMAR DURDA)

Titul: neni k dispozici. Funkce: a) feditel, Organizace pro vnéjsi bezpecnost, b) vedouci zahrani¢ni zpravodajské
sluzby. Datum narozeni: 4. dubna 1944. Misto narozeni: Alrhaybat. Dostate¢né spolehlivéd pfezdivka: a) Dorda
Abuzed OE, b) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda. Nedostateéné spolehlivd pfezdivka: neni k dispozici. Stdtni
piislusnost: nenf k dispozici. Cislo pasu: Libye FK117RKO0, vydan 25. listopadu 2018 v Tripolisu (konec platnosti:
24. listopadu 2026). Nérodni identifika¢ni &islo: neni k dispozici. Adresa: Libye (pfedpoklddany status/misto
pobytu: zemfel). Datum zafazeni na seznam: 26. tinora 2011 (zména 27. Cervna 2014, 1. dubna 2016,
25. tnora 2020, 18. Cervence 2022). Dal$i informace: na seznam zafazen podle bodu 15 rezoluce 1970 (zdkaz
cestovani). Na seznam zatazen 17. brezna 2011 podle bodu 17 rezoluce 1970 (zmrazeni majetku).”
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/1510
ze dne 9. z4¥i 2022,

kterym se provddi rozhodnuti (SZBP) 2016/849 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/849 ze dne 27. kvétna 2016 o omezujicich opatfenich vii¢i Korejské lidové
demokratické republice a o zru$eni rozhodnuti 2013/183/SZBP ('), a zejména na ¢l. 33 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 27. kvétna 2016 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2016/849.

(2)  Dne 26. Cervence 2022 aktualizoval vybor Rady bezpecnosti OSN ziizeny podle rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN
¢. 1718 (2006) informace tykajici se 20 osob a 24 subjekti, na néz se vztahuji omezujici opatfeni.

(3)  Pfiloha I rozhodnuti (SZBP) 2016/849 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Piiloha I rozhodnuti (SZBP) 2016/849 se méni v souladu s piilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 9. z4f{ 2022.

Za Radu
predseda
J. SIKELA

() UF. vést. L 141, 28.5.2016, s. 79.



1) V ptiloze I rozhodnuti (SZBP) 2016/849 se v oddile ,A.

PRILOHA

Osoby“ polozky ¢. 1, 4, 8,12, 13,17, 19, 23, 24, 28, 35, 36, 40, 41, 48, 50, 53, 63, 68 a 78 nahrazuji timto:

Datum
,Jméno Dalsf pouZivana jména Datum narozeni niasrzxglln Odtvodnéni
OSN
,1. | Yun Ho-jin Yun Ho-chin datum narozeni: 13.10.1944 16.7.2009 | Reditel spole¢nosti Namchongang Trading Corporation; dohliz{
stétni prislusnost: KLDR na dovoz zbozi pottebného pro program obohacovani uranu.
adresa: Pchjongjang, KLDR
4. |RiHong-sop datum narozeni: 1940 16.7.2009 | Byvaly feditel stfediska jaderného vyzkumu v Yongbyonu a vedouci
stétnf prislusnost: KLDR tstavu pro jaderné zbrang, vykonaval dohled nad tfemi klicovymi
o zafizenimi, kterd se podileji na vyrobé plutonia pro vojenské acely:
adresa: Pchjongjang, KLDR zaf{zenim pro vyrobu paliva, jadernym reaktorem a regenera¢nim
zafizenim.
8. |RaKyong-Su Ra Kyung-Su; datum narozeni: 4.6.1954 22.1.2013  |RaKy'ong-Su je Gfednik banky Tanchon Commercial Bank (TCB). V této
< funkci zprostiedkovéaval pro TCB transakce. Tanchon Commercial Bank
Chang, Myong Ho; ! : 645120196 zp p y
ang yoyng © c1s, © ,pavsTl . byla Vyborem pro sankce oznacena v dubnu roku 2009 jako hlavni
Chang Myo'ng-Ho; stdtni prisluSnost: KLDR finan¢ni subjekt KLDR odpovédny za prodej konvenénich zbran,
Chang Myong-Ho balistickych raket a zboZi souvisejiciho s montdzi a vyrobou uvedenych
zbrani.
12.  |Mun Cho'ng- Ch'o’l statni ptislusnost: KLDR 7.3.2013 Mun Cho'ng- Ch'o’l je tifednik banky Tanchon Commercial Bank (TCB).
adresa: CJO Tanchon Commercial Bank V této funkci zprostiedkovaval pro TCB transakce. Tanchon Commercial
Saemaeul 1-Dong, district Pyongchon ’ Bank byla Vyborem pro sankce oznacena v dubnu roku 2009 a je
Pchjongjang KLDR ’ hlavnim finanénim subjektem KLDR zabyvajicim se prodejem
’ konvencnich zbran, balistickych raket a zbozi souvisejictho s montdzi
a vyrobou uvedenych zbrani.
13. | Choe Chun-Sik Choe Chun Sik; datum narozeni: 12.10.1954 2.3.2016 Choe Chun-sik byl feditelem Druhé akademie pFirodnich véd (SANS)
Choe Chun Sik stétni prislusnost: KLDR a vedoucim programu KLDR pro rakety dlouhého doletu.
adresa: KLDR
17. |Jang Yong Son datum narozenf: 20.2.1957 2.3.2016 Zastupce spole¢nosti Korea Mining Development Trading Corporation

statni pfislusnost: KLDR
¢islo pasu: 563110024 (vydan v KLDR)

(KOMID). Pracoval jako zdstupce spolecnosti KOMID v Irénu.
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19. |Kang Mun Kil Jiang Wen-ji; Cislo pasu: PS 472330208 (platny do: | 2.3.2016 Kang Mun Kil se jako zdstupce spole¢nosti Namchongang, také zndmé
Jian Wenji 7. jako Namhung, zabyval ¢innostmi souvisejicimi s jadernym
4.7.2017 jako Namh byval ¢i i isejicimi s jaderny
statni ptislusnost: KLDR zdsobovénim.
adresa: KLDR
23. |Kim Tong My'ong | Kim Chin-So’k; datum narozeni: a) 1964 b) 28.8.1962 |2.3.2016 Kim Tong My’ong je generdlnim feditelem banky Tanchon Commercial
Kim Tong-Myong; statni prislusnost: KLDR Bank (TCB) a minimélné od roku 2002 zastdval v této bance riizné
5 ’ ) funkce. Podilel se rovnéz na spravé zdlezitosti spole¢nosti Amroggang.
Kim Jin-Sok; Cislo pasu: 290320764 (vydan v KLDR)
Kim, Hyok-Chol;
Kim Tong-Myo'ng;
Kim Tong Myong;
Kim Hyok Chol
24. |Kim Yong Chol Kim Yong-Chol; datum narozeni: 18.2.1962 2.3.2016 Zastupce spolecnosti KOMID. Pracoval jako zdstupce spolecnosti
Kim Young-Chol; statni pfislusnost: KLDR KOMID v Irdnu.
Kim Young-Cheol; Cislo pasu: 472310168 (vyddn v KLDR)
Young-Chul
28. |Yu CholU datum narozeni: 8.8.1959 2.3.2016 Yu Chol U je feditelem Nérodntho tfadu pro rozvoj leteckého
stétni pifslusnost: KLDR a kosmického primyslu.
adresa: KLDR
35. | Kim Chol Sam Jin Tiesan datum narozeni: 11.3.1971 30.11.2016 |Kim Chol Sam je zdstupcem banky Daedong Credit Bank (DCB) a podilel
S4= tatni pislusnost: KLDR se na fzen{ transakci jménem DCB Finance Limited. Existuje podezient,
(@#%=) swa i pristustios ; ze Kim Chol Sam jako zahrani¢ni zdstupce DCB zprostiedkoval
cislo pasu: 645120378 (vyddn v KLDR) transakce v hodnoté statisicti dolarti a pravdépodobné spravoval miliony
dolarti na tG¢tech spojenych s KLDR s potencidlnimi vazbami na jaderné/
raketové programy.
36. |Kim Sok Chol Cislo pasu: 472310082 30.11.2016 | Dfivéjsi velvyslanec KLDR v Myanmaru, ktery nyni ptsobi jako

datum narozeni: 8.5.1955
statni pfislusnost: KLDR

adresa: Myanmar/Barma

prostiednik spole¢nosti KOMID. Za svoji pomoc byl spole¢nosti KOMID
odméiiovan; jménem spole¢nosti KOMID sjedndva pracovni schiizky,
veetné jednan{ mezi touto spolecnosti a osobami ptisobicimi

v Myanmaru v oblasti obrany o finan¢nich zdlezitostech.
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40. [ChollU Cho 1l Woo; datum narozeni: 10.5.1945 2.6.2017 Reditel patého odboru Generalniho tfadu pro priizkum
Cho Chio'l: misto narozeni: Musan, provincie (Reconnaissance General Bureau). Predpoklada se, Ze Cho je odpovédny
' Severnf Ham gy.o’ ng KLDR za §piondzni operace v zahranic{ a za shromazdovani zahrani¢nich
Jo Chol ’ zpravodajskych informaci pro KLDR.
statni pfislusnost: KLDR
Cislo pasu: 736410010
adresa: KLDR
41. | Cho Yon Chun Jo Yon Jun datum narozeni: 28.9.1937 2.6.2017 Néameéstek feditele odboru pro organizaci a vedent, ktery fdi vybér
stétnf prislusnost: KLDR klicovych pracovniki pro Korejskou stranu pracujicich a pro armadu
) KLDR.
adresa: KLDR
48. |Paek Se Bong Pack Se Pong datum narozeni: 21.3.1938 2.6.2017 Paek Se Bong je byvalym predsedou Druhého hospodafského vyboru,
stétni prislusnost: KLDR byvalym ¢lenem Komise pro ndrodni obranu a byvalym ndméstkem
' feditele odboru pro muni¢ni pramysl.
50. |Pak To Chun Pak Do Chun; datum narozeni: 9.3.1944 2.6.2017 Pak To Chun je byvalym tajemnikem odboru pro muni¢ni pramysl
Pak To-Ch'un stétni prislusnost: KLDR a v soucasnosti poskytuje poradenstvi ohledné zélezitosti tykajicich se
' jaderného a raketového programu Byl ¢lenem komise pro stdtni
zéleZitosti a je ¢lenem politického predsednictva Korejské strany
pracujicich.
53. |RiYong Mu Ri Yong-Mu datum narozeni: 25.1.1925 2.6.2017 Ri Yong Mu je mistopfedsedou Komise pro statni zdleZitosti, kterd fidi
stétni prislusnost: KLDR veskeré zélezitosti KLDR ve vojenské oblasti a v oblasti obrany
’ a bezpecnosti, véetné akvizic a ndkupni ¢innosti, a vydava piislusné
adresa: KLDR pokyny.
63. |Pak Yong Sik Pak Yo'ng-sik datum narozeni: 1950 11.9.2017 | Clen Gstiedni vojenské komise Korejské strany pracujicich, kterd
stétni prislusnost: KLDR odpovidé za tvorbu a provddéni vojenskych politik Korejské strany
' pracujicich, veli vojenskym silim KLDR a #{di je a pomdhd F{dit vojensky
adresa: KLDR obranny primys| zemé.
68. |Kim Yong Chol Kim Tong-ch’o’] datum narozeni: 28.1.1966 22.12.2017 |Kim Tong Chol je zahrani¢nim zdstupcem banky Foreign Trade Bank.

statni pfislusnost: KLDR

pohlavi: muz

Cislo pasu:a) 927234267b) 108120258

(vydan v KLDR 14.2.2018; platny
do 14.2.2023)
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78.

Ri Song Hyok

Li Cheng He

datum narozeni: 19.3.1965

statni pfislusnost: KLDR

pohlavi: muz

Cislo pasu: 654234735 (vyddn v KLDR)

22.12.2017

Ri Song Hyok je zahrani¢nim zdstupcem banky Koryo Bank a banky
Koryo Credit Development Bank a podle dostupnych informaci zfizoval
kryci spole¢nosti za G¢elem opatfovani zboZi a provadéni finan¢nich
transakci jménem KLDR*

2) V piiloze I rozhodnuti (SZBP) 2016/849 se v oddile ,B.

Subjekty* polozky 4, 8, 20, 22, 23, 30, 36, 42, 44, 45, 47, 50, 56, 57, 58, 61, 62, 63, 64, 65, 67, 68, 70 a 75 nahrazuji timto:

Datum
Ndzev Dal3i pouzivané ndzvy Sidlo zatazent Dal3i informace
na seznam
OSN
»4. |Namchongang a) NCG, b) a) Chilgol, Pchjongjang, KLDR, b) 16.7.2009 | Namchongang je obchodni spole¢nost KLDR podléhajici Generdlnimu
Trading Corporation | NAMCHONGANG Sengujadong 11-2/(nebo Kwangbok- ufadu pro atomovou energii (GBAE). Je zapojena do ndkupu vakuovych

TRADING, ¢) NAM dong), Mangyongdae District, vyvév pochdzejicich z Japonska, které byly zjistény v jaderném zatizeni
CHON GANG Pchjongjang, KLDR; KLDR, jakoz i do ndkupti souvisejicich s jadernym programem, kterych
CORPORATION, d) . se icastnil jeden némecky obcan. Spole¢nost je rovnéz od konce 90. let
NOMCHONGANG Eleilr(:li(;n; 51 7035)1,& 850218111, 18222 20. stoleti zapojena do nédkupu hlinikovych trubek a dalstho vybaveni,
TRADING CO., ¢) NAM ’ které je konkrétné urceno pro program obohacovéni uranu. Zastupcem
CHONG GAN TRADING | faxové cislo: +850-2-381-4687 spolecnosti je byvaly diplomat, ktery se jako zdstupce KLDR v roce 2007
CORPORATION, f) tcastnil inspekce Mezindrodn{ agentury pro atomovou energii (IAEA)
Namhung Trading v jaderném zafizeni v Yongbyonu. Cinnost spole¢nosti Namchongang
Corporation, g) Korea v oblasti $ifeni vyvolavé velké znepokojeni vzhledem k dfivejsim
Daeryonggang Trading aktivitim KLDR souvisejicim se $ifenim.
Corporation, h) Korea
Tearyonggang Trading
Corporation

8. | Korean Tangun a) Kuryonggang Trading | Pchjongjang, KLDR 16.7.2009 | Spolecnost Korea Tangun Trading Corporation podléha Druhé akademii

Trading Corporation | Corporation b) pfirodnich véd KLDR a nese hlavni odpovédnost za ndkup zbozi

Ryungseng Trading a technologii na podporu vyzkumnych a vyvojovych programi KLDR
Corporation ¢) Ryung v oblasti obrany, k nimz mimo jiné pati{ programy a ndkupy souvisejici
Seng Trading se zbranémi hromadného niceni a nosi¢i jadernych zbrani, véetné
Corporation d) materiald, které jsou v rdmci pfislusnych mnohostrannych kontrolnich
Ryungsong Trading rezimi kontrolovany nebo zakdzany.
Corporation e) Kore
Kuryonggang Trading
Corporation
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20.

Ocean Maritime
Management
Company, Limited
(OMM)

a) East Sea Shipping

Company; b) Korea Mirae

Shipping Co. Ltd ¢)
Haeyang Crew
Management Company

adresa: Donghung Dong, Central
District. PO BOX 120 Pchjongjang,
KLDR;

jind adresa: Dongheung-dong
Changwang Street, Chung-Ku, PO Box
125, Pchjongjang

¢islo IMO: 1790183

28.7.2014

Ocean Maritime Management Company, Limited je provozovatelem/
spravcem plavidla Chong Chon Gang. Uvedena spole¢nost hrala
klicovou tlohu pfi zajistovéni prepravy utajeného nékladu zbrani

a souvisejictho materidlu z Kuby do KLDR v éervenci roku 2013.
Spole¢nost Ocean Maritime Management Company, Limited timto
piispéla k ¢innostem zakdzanym rezolucemi, a to konkrétné zbrojnim
embargem uvalenym rezoluci ¢. 1718 (2006) ve znéni pozménéném
rezoluci ¢. 1874 (2009), a pfispéla k obchdzeni opatfeni uloZenych
témito rezolucemi.

plavidla s ¢isly IMO:

a) Chol Ryong
(Ryong Gun Bong)

8606173

2.3.2016

b) Chong
(Greenlight)
Nouvelle)

8909575

Bong
(Blue

2.3.2016

¢) Chong Rim 2
8916293

2.3.2016

g) Hoe Ryong
9041552

2.3.2016

h) Hu Chang (O Un
Chong Nyon)

8330815

2.3.2016

i) Hui Chon (Hwang
Gum San 2)

8405270

2.3.2016

j) Ji Hye San (Hyok
Kin 2)

8018900

2.3.2016
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k) Kang Gye (Pi Ryu
Gang)

8829593

2.3.2016

1) MiRim
8713471

2.3.2016

m) Mi Rim 2
9361407

2.3.2016

n) ORang (PoThong
Gang)

8829555

2.3.2016

p) RaNam 2
8625545

2.3.2016

q) RaNam 3
9314650

2.3.2016

1) Ryo Myong
8987333

2.3.2016

s) Ryong Rim (Jon
Jin 2)

8018912

2.3.2016

t) Se Pho (Rak Won
2)

8819017

2.3.2016

u) Songjin (Jang Ja
San Chong Nyon Ho)

8133530

2.3.2016

v) South Hill 2
8412467

2.3.2016

x) Tan Chon (Ryon
Gang 2)

7640378

2.3.2016
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y) Thae Pyong San 2.3.2016
(Petrel 1)
9009085
z) Tong Hung San 2.3.2016
(Chong Chon Gang)
7937317
aa) Tong Hung 1 2.3.2016
8661575
22. | Chongchongang a) Chong Chon Gang adresa: 817 Haeun, Donghung-dong,  {2.3.2016 Spolecnost Chongchongang Shipping Company se prostfednictvim
Shipping Company | Shipping Co. Ltd. b) Central District, Pchjongjang, KLDR; svého plavidla Chong Chon Gang pokusila v ¢ervenci 2013 ptimo
C}}ll.ong'chongang jind adresa: 817, Haeum, Tonghun-dong, dovézt do KLDR nedovolenou zésilku konvenénich zbrani.
Shipping Co LTD Chung-gu, Pchjongjang, KLDR;
¢islo IMO: 5342883
23. | Daedong Credit Bank | a) DCB b) Taedong Credit | adresa: Suite 401, Potonggang Hotel, 2.3.2016 Daedong Credit Bank (DCB) poskytuje finan¢ni sluzby spole¢nosti Korea
(DCB) Bank c) Dae-Dong Credit | Ansan-Dong, Pyongchon District, Mining Development Trading Corporation (KOMID) a bance Tanchon
Bank Pchjongjang, KLDR; Commercial Bank (TCB). Minimalné od roku 2007 zprostiedkovala DCB
in4 adresa: Ansan-dong, Botonggan stovk)v/ fina.nénich transakci v hodnotéi mili,om“l glf)larﬁ jménem
)H otel, Pongchon, Pchj ogn giang, %%Dl%; sEolecnvostl KOMID a banky TCB.V nektery,ch pr'lpadvec%l DCB tre'msakce
védomé zprostiedkovala za pouziti klamavych finan¢nich praktik.
SWIFT: DCBKKPPY
30. | Office 39 (,kanceldi |Office #39 (,kanceldf adresa: a) Second KWP Government 2.3.2016 Vladni subjekt KLDR.

399

39“) Office No. 39;
Bureau 39; Central
Committee Bureau 39;
Third Floor; Division 39

Building (Korean — Ch'o’'ngsa, Urban
Town (Korean-Dong), Chung Ward,
Pchjongjang, KLDR b) Chung-Guyok
(Central District), Sosong Street,
Kyongrim-Dong, Pchjongjang, KLDR )
Changwang Street, Pchjongjang KLDR
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36. | Singwang Economics adresa: KLDR; 30.11.2016 |Jednd se o severokorejskou firmu obchodujici s uhlim. KLDR ziskdvé pro
and Tradi.ng General &islo IMO: 5905801 syﬁj jz}d’erny program a program ,balist,ick)'/ch stel Yj;namn)? quem
Corporation finané¢nich prostredka z tézby ptirodnich zdroji a jejich prodeje

v zahranici.

42. |Korea Daesong Daesong Trading; adresa: Pulgan Gori Dong 1, Potonggang | 30.11.2016 | Spole¢nost s vazbami na Office 39 prostfednictvim vyvozu minerald
General Trading Daesong Trading District, Pchjongjang, KLDR (zlata), kovt, strojii, zemédélskych produkti, ZenSenu, $perkd a vyrobki
Corporation Company; Korea tel: +850-2-18111-8208 fax: lehkého pramyslu.

Daesong Trading +850-2-381-4432

Company; Korea

Daesong Trading e-mail: daesong@star-co.net.kp
Corporation

44. | Korea Kumsan adresa: Haeun 2-dong, Pyogchon 2.6.2017 Spole¢nost Korea Kumsan Trading Corporation je vlastnéna ¢i ovladdna

Trading Corporation District, Pchjongjang/Mangyongdae, Generdlnim tifadem pro atomovou energii, ktery dohlizi na jaderny
KLDR; program KLDR, nebo pfimo ¢i nepfimo v jeho zdjmu ¢i jeho jménem
tel: +850-2-18111-8550 fax: jednd nebo tidajné jednd.
+850-2-381-4410/4416;
e-mail: mhs-ip@star-co.net.kp

45. |Koryo Bank Koryo Bank Building, Pulgun Street, 2.6.2017 Banka Koryo Bank ptisobi v odvétvi finan¢nich sluzeb v rdmci

Pchjongjang, KLDR hospodatstvi KLDR a je spojovéna s ,kanceldfi 38“ a ,kanceldif 39“
Korejské strany pracujicich.
47. |Foreign Trade Bank |a) Mooyokbank b) Korea |adresa: FTB Building, Jungsong-dong, | 4.8.2017 Foreign Trade Bank je stdtni banka, kterd ptsobf jako hlavni devizové
Trading Bank Central District, Pchjongjang, KLDR banka KLDR a kterd poskytovala klicovou finanéni podporu spole¢nosti
SWIFT/BIC: FTBDKPPY Korea Kwangson Banking Corporation.
50. |Mansudae Overseas |Mansudae Art Studio Yanggakdo International Hotel, RYUS, |4.8.2017 Skupina spole¢nosti Mansudae Overseas Project Group of Companies

Project Group of
Companies

Pchjongjang, KLDR

byla zapojena do vyvozu pracovnikti z KLDR do jinych zemi k provadéni
¢innosti souvisejicich s vystavbou, mimo jiné soch a pamdtnikd, s cilem
generovat pifjmy pro vlddu KLDR ¢i Korejskou stranu pracujicich, tento
vyvoz usnadiiovala nebo za néj byla odpovédna. Skupina Mansudae
Overseas Project Group of Companies podle informaci obchodovala

s africkymi zemémi a zemémi jihovychodni Asie, véetné Alzirska,
Angoly, Botswany, Beninu, Kambodze, Cadu, Demokratické republiky
Kongo, Rovnikové Guiney, Malajsie, Mosambiku, Madagaskaru,
Namibie, Syrie, Toga a Zimbabwe.
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56. | CHONMYONG CHON MYONG adresa: Kalrimgil 2-dong, Mangyongdae- | 30.3.2018 | Registrovany vlastnik tankeru CHON MYONG 1, plujictho pod vlajkou
SHIPPING CO SHIPPING COMPANY | guyok, Pchjongjang, KLDR; Saemaul KLDR, ktery koncem prosince 2017 provedl preklddku paliva z lodé
LIMITED 2-dong, Pyongchon-guyok, Pchjongjang, na lod.
KLDR
&slo IMO: 5571322
57. |FIRSTOILJVCOLTD adresa: Jongbaek 1-dong, Rakrang- 30.3.2018 | Vlastnik tankeru KLDR PAEK MA, ktery byl v poloviné ledna 2018
guyok, Pchjongjang, KLDR zapojen do preklddek ropy z lodé na lod.
&islo IMO: 5963351
58. |HAPJANGGANG adresa: Kumsong 3-dong, Mangyongdae- | 30.3.2018 | Registrovany vlastnik tankeru KLDR NAM SAN 8, ktery byl tidajné
SHIPPING CORP guyok, Pchjongjang, KLDR zapojen do pieklddky ropy z lodé na lod, a majitel plavidla HAP JANG
islo IMO: 5787684 GANG 6.
61. |KOREA ACHIM adresa: Sochang-dong, Chung-guyok, [30.3.2018 |Registrovany vlastnik tankeru KLDR CHON MA SAN. Tanker CHON
SHIPPING CO Pchjongjang, KLDR MA SAN plujici pod vlajkou KLDR se koncem ledna 2018 pfipravoval
sislo IMO: 12 pro pravdépodobné pieklddky z lodé na lod.. Velitel motorového tankeru
cislo IMO: 59363 YUJONG 2 plujictho pod vlajkou KLDR ozndmil dne 18. listopadu 2017
dispecerovi se sidlem v KLDR, jehoZ totoZnost neni zndma, Ze plavidlo
se vyhyba boufi pied prekladkou z lodé na lod. Velitel navrhl, aby tanker
YU JONG 2 nacerpal ropné palivo dfive nez tanker CHON MA SAN
plujici pod vlajkou KLDR, nebot tanker CHON MA SAN byl vzhledem
k vétsi velikosti vhodngjsi pro prekladku z lodé na lod uprostied boute.
Poté, co tanker CHON MA SAN nacerpal ropné palivo z jiného plavidla,
tanker YU JONG 2 dne 19. listopadu 2017 nacerpal pteklddkou z lodé
na lod' 1 168 kilolitri ropného paliva.
62. |KOREA ANSAN a) KOREA ANSAN SHPG | adresa: Pyongchon 1-dong, Pyongchon- | 30.3.2018 | Registrovany vlastnik tankeru KLDR AN SAN 1, ktery byl tdajné
SHIPPING COMPANY b) Korea guyok, Pchjongjang, KLDR; zapojen do piekladky ropy z lodé na lod.
COMPANY Ansan SHPG CO &islo IMO: 5676084
63. |KOREA adresa: Chilgol 2-dong, Mangyongdae- |30.3.2018 | Registrovany vlastnik plavidla YU PHYONG 5. Koncem listopadu 2017
MYONGDOK guyok, Pchjongjang, KLDR provedl tanker YU PHYONG 5 prekladku 1 721 metrickych tun ropného
SHIPPING CO paliva z lodé na lod.

Cislo IMO: 5985863
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64. |KOREA SAMJONG adresa: Tonghung-dong, Chung-guyok, |30.3.2018 | Registrovany vlastnik tankerti KLDR SAM JONG 1 a SAM JONG 2. Md se
SHIPPING Pchjongjang, KLDR za to, Ze koncem ledna 2018 oba tankery dovezly do KLDR rafinovanou
&islo IMO: 5954061 ropu v rozporu se sankcemi OSN.
65. |KOREA SAMMA Korea Samma SHPG CO |adresa: Rakrang 3-dong, Rakrang-guyok, | 30.3.2018 | Tanker SAM MA 2 plujici pod vlajkou KLDR, jehoz vlastnikem je Korea
SHIPPING CO Pchjongjang, KLDR; Samma Shipping Company, provedl v poloviné fijna 2017 ptekladku
&slo IMO: 5145892 ropy z lodé na lod a padélal doklady, pficemz v rdmci této jedné operace
’ nacerpal téméf 1 600 metrickych tun palivové ropy. Velitel plavidla
dostal pokyn, aby vymazal ndpis SAMMA SHIPPING a korejské ndpisy
ze znaku lodi a nahradil je oznacenim ,Hai Xin You 606“ s cilem skryt
jeho identitu jakoZzto plavidla KLDR.
67. |KOTI CORP adresa: Panama City, Panama; 30.3.2018 | Sprévce a obchodni feditel tankeru KOTI plujictho pod vlajkou Panamy,
< ktery dne 9. prosince 2017 proved] pteklddky z lodé na lod —
lo IMO: 5982254 r p P p Y
csio ? pravdépodobné ropnych produktt — do tankeru KUM UN SAN 3
plujictho pod vlajkou KLDR.
68. |MYOHYANG adresa: Kumsong 3-dong, Mangyondae- | 30.3.2018 | Spravce tankeru KLDR YU SON ur¢eného pro ropné produkty, ktery byl
SHIPPING CO guyok, Pchjongjang, KLDR udajné zapojen do preklddky ropy z lodé na lod.
¢islo IMO: 5988369
70. |PHYONGCHON PHYONGCHON adresa: Otan-dong, Chung-guyok, 30.3.2018 | Registrovany vlastnik tankeru KLDR JI SONG 6, ktery byl koncem ledna
SHIPPING & SHIPPING AND MARINE | Pchjongjang, KLDR 2018 tdajné zapojen do preklddky ropy z lodé na lod. Dand spole¢nost
MARINE &islo IMO: 5878561 rovnéz vlastni plavidla J SONG 8 a WOORY STAR.
75. | YUK TUNG ENERGY adresa: 80 Raffles Place, #17-22 UOB | 30.3.2018 | Sprdvce a obchodni feditel plavidla YUK TUNG, které provedlo
PTE LTD Plaza, Singapur, 048624, Singapur preklddku rafinovaného ropného produktu z lodé na lod

&islo IMO: 5987860

(44X A!

[ O]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

L¥[s€T 1



L 235/48 Utedni véstnik Evropské unie 12.9.2022

ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/1511
ze dne 7. za¥i 2022

o osvobozeni zboZi, které je nezbytné k boji proti nisledkiim rozsifeni onemocnéni COVID-19
béhem roku 2022, od dovozniho cla a od DPH pfi dovozu

(ozndmeno pod cislem C(2022)6284)

(Pouze francouzské, lotysské, némecké, nizozemské, portugalské a slovinské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2009/132/ES ze dne 19. fijna 2009, kterou se vymezuje oblast ptisobnosti ¢l. 143 pism. b) a )
smérnice 2006/112/ES, pokud se jednd o osvobozeni nékterych druht zbozi od dané z pfidané hodnoty pfi kone¢ném
dovozu ('), a zejména na ¢l. 53 prvni pododstavec uvedené smérnice,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 ze dne 16. listopadu 2009 o systému Spolecenstvi pro osvobozeni od cla (3,
a zejména na ¢l. 76 prvni pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)~ Rozhodnutim Komise (EU) 2021/2313 (’) se nékterym ¢lenskym statim od 1. ledna 2022 do 30. Cervna 2022
povolilo osvobozeni zbozi, které je nezbytné k boji proti nasledkim rozsifeni onemocnéni COVID-19, od
dovozniho cla a od dané z ptidané hodnoty (DPH) pii dovozu.

(2)  Dne 15. ¢ervna 2022 Komise konzultovala ¢lenské staty ohledné toho, zda je nutné platnost opatieni stanovenych
v uvedeném rozhodnuti prodlouZit. Belgie, Loty$sko, Rakousko, Portugalsko a Slovinsko (déle jen ,Zzadajici ¢lenské
staty“) predlozily zZadosti v tomto smyslu dne 21. ¢ervna 2022.

(3)  Dovoz, ktery zadajici clenské stéty realizovaly podle rozhodnuti (EU) 2021/2313, napomohl tomu, aby byl stdtnim
organizacim nebo jinym organizacim schvilenym piislusnymi orgdny clenskych stdti poskytnut pfistup
k potfebnym lékiim, lékafskému vybaveni a osobnim ochrannym prostredkim, které jsou nedostatkové. Statistiky
obchodu s timto zboZim naznacuji, Ze souvisejici dovoz md sice klesajici tendenci, aviak jeho objem miiZe kolisat
v ndvaznosti na novou poptavku po zboZi, které je nezbytné k boji proti pandemii COVID-19. Navzdory
probihajicimu ockovani v Unii a fadé opatfeni pfijatych s cilem zabrdnit $ifeni viru pfedstavuje pocet infekci
COVID-19 v zddajicich ¢lenskych stitech i nadéle riziko pro vefejné zdravi. Vzhledem k tomu, Ze v Zadajicich
¢lenskych statech je stdle hlasen nedostatek zbozi, které je nezbytné k boji proti pandemii COVID-19, je vhodné
pfiznat osvobozeni od dovozniho cla splatného ze zbozi dovezeného pro tcely popsané v ¢lanku 74 nafizeni (ES)
¢. 1186/2009 a osvobozeni od DPH splatné ze zbozi dovezeného pro tcely popsané v ¢lanku 51 smérnice
2009/132]ES.

() Uk vést. L 292, 10.11.2009, s. 5.

() Uk vést. L 324, 10.12.2009, s. 23.

(®) Rozhodnuti Komise (EU) 2021/2313 ze dne 22. prosince 2021 o osvobozeni zbozi, které je nezbytné k boji proti ndsledkiéim rozsiteni
onemocnéni COVID-19 béhem roku 2022, od dovozniho cla a od DPH pii dovozu (Ut vést. L 464, 28.12.2021, 5. 11).
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(4)  Zadajici ¢lenské stity by mély informovat Komisi o povaze a mnozstvi jednotlivych druhti zboZ{ osvobozenych od
dovozniho cla a DPH s cilem bojovat proti ndsledkiim $ifeni onemocnéni COVID-19, o organizacich, jez schvilily
za G¢elem rozdélovani nebo zpfistupnéni tohoto zboZi, a o opatienich, jez byla pfijata, aby se zabranilo pouzivani
zbozi jinym zptsobem neZ k boji proti nasledkim $ifeni onemocnéni.

(5)  Vzhledem k problémam, se kterymi se Zadajici ¢lenské staty ziejmé budou potykat, by se osvobozeni od dovozniho
cla a od DPH mélo vztahovat na dovoz uskute¢nény od 1. Cervence 2022. Osvobozeni by mélo platit do
31. prosince 2022.

(6)  Clenské staty byly dne 22. Eervence 2022 konzultovény v souladu s ¢l. 76 prvnim pododstavcem naiizeni (ES)
¢.1186/2009 a¢l. 53 prvnim pododstavcem smérnice 2009/132/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Zboiije osvobozeno od dovozniho cla ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1186/2009 a od dané z pfidané
hodnoty (DPH) pfi dovozu ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. a) smérnice 2009/132/ES, jsou-li splnény tyto podminky:

a) zboii je uréeno k jakémukoli z téchto tceld:

i) k bezplatnému rozdélovani osobdm dotéenym nebo ohroZenym rozsifenim onemocnéni COVID-19 nebo osobdm
zapojenym do boje proti rozsifen{ tohoto onemocnéni subjekty a organizacemi uvedenymi v pismenu c);

ii) ke zpfistupniovini osobdm dotéenym nebo ohroZenym rozsifenim onemocnéni COVID-19 nebo osobdm
zapojenym do boje proti rozsifeni tohoto onemocnéni zdarma, pficemz zbozi zistdvd ve vlastnictvi subjektl
a organizaci uvedenych v pismenu c);

b) zbozi spliiuje pozadavky clanka 75, 78, 79 a 80 nafizeni (ES) ¢. 1186/2009 a ¢lankd 52, 55, 56 a 57 smérnice
2009/132/ES;

¢) zbozi je dovdzeno do Belgie, Loty$ska, Rakouska, Portugalska nebo Slovinska (dile jen ,Zddajici ¢lenské stity”) za
tcelem propusténi do volného obéhu stdtnimi organizacemi, véetné sttnich subjektd, vefejnych subjektt a jinych
vefejnopravnich subjektt, nebo jejich jménem nebo organizacemi, které schvilily pFislusné orgdny clenskych statd,
nebo jejich jménem.

2. Zbozi dovazené zdchrannymi jednotkami nebo jejich jménem za tcelem propusténi do volného ob&hu, které je
uréeno k uspokojovani jejich potteb po dobu, kdy poskytuji pomoc osobdm dotéenym nebo ohrozenym roziifenim
onemocnéni COVID-19 nebo osobdm zapojenym do boje proti rozsifeni tohoto onemocnéni, je rovnéz osvobozeno od
dovozniho cla ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1186/2009 a od DPH pfi dovozu ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
pism. a) smérnice 2009/132/ES.

Cldnek 2

1.  Zadajici ¢lenské stity jednou za dva mésice — konkrétné patnicty den mésice nésledujictho po mésici, za néjz se
7z ’ 7 ’ y. .. ’ o ’ y ’ 7 77

podava zprava — sdéli Komisi informace o povaze a mnozstvi rizného zbozi osvobozeného od dovozniho cla a od DPH

podle ¢lanku 1.

2. Nejpozdégji do 31. bfezna 2023 sdéli clenské staty Komisi tyto informace:

a) seznam organizaci schvélenych pfislu§nymi orgdny daného ¢lenského stitu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. c);
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b) nasledujici konsolidované informace o povaze a mnozstvi jednotlivych druhti zbozi osvobozenych od dovozniho cla
a DPH podle ¢lanku 1:

i)  cislo celniho prohldsent;

ii) datum pfijeti;

iii) kod kombinované nomenklatury;

iv) kod integrovaného sazebniku Evropskych spolecenstvi (TARIC);
v)  &istou hmotnost;

vi) doplikovou jednotku, je-li to relevantni;
vii) hodnotu zbozi;

viii) celni sazbuy;

ix) sazbu DPH;

X)  vysinevybraného cla a DPH;

xi) ptvod zboZf;

xii) ndzvy subjektl a organizaci s vlastnickymi pravy uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. c), pokud jde o zbozi zdarma
zpFistupnéné osobdm dotfenym nebo ohroZenym rozsifenim onemocnéni COVID-19 nebo osobdm zapojenym
do boje proti rozsifeni tohoto onemocnéni;

c) opatieni pfijatd k zajisténi souladu s ¢linky 78, 79 a 80 nafizeni (ES) ¢. 1186/2009 a s ¢lanky 55, 56 a 57 smérnice
2009/132[ES;

d) je-li to relevantni, opatfeni v oblasti fizeni a kontroly rizik provedend Zadajicim ¢lenskym stitem podle ¢linku 46
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (), pokud jde o zbozi spadajici do oblasti pisobnosti tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 3

Cldnek 1 se pouzije na dovoz do zadajicich ¢lenskych sttt od 1. cervence 2022 do 31. prosince 2022.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi, Loty$ské republice, Rakouské republice, Portugalské republice
a Republice Slovinsko.

Pouzije se ode dne 1. éervence 2022.

V Bruselu dne 7. zaf{ 2022.

Za Komisi
Paolo GENTILONI
clen Komise

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Hjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/1512
ze dne 7. z4¥i 2022
tykajici se Zidosti o registraci evropské obclanské iniciativy s ndzvem ,Kazdy evropsky dim
vybaveny fotovoltaickymi panely o vykonu 1 kW a vétrnymi turbinami o vykonu 0,6 kW s vyuzZitim
financovéni z EU pouze prostfednictvim obci“ podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/788
(ozndmeno pod cislem C(2022) 6108)
(Pouze rumunské znéni je zdvazné)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/788 ze dne 17. dubna 2019 o evropské obcanské
iniciativé (), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 a 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)

(6)

Dne 11. Cervence 2022 byla Komisi pfedlozena zddost o registraci evropské obc¢anské iniciativy s ndzvem ,Kazdy
evropsky diim vybaveny fotovoltaickymi panely o vykonu 1 kW a vétrnymi turbinami o vykonu 0,6 kW s vyuzitim
financovani z EU pouze prostfednictvim obci*.

Organizétofi formulovali cile iniciativy takto: ,1) snizit uhlikovou stopu vech domécnosti; 2) odpovédnost obci,
distributort a dodavatelti energie, omezeni pfechodi mezi dodavateli v zelené zéné, s odbornym vzdéldnim
v oblasti Zivotniho prostied alespon pro jednoho zaméstnance obce, a to pouze s vyuzitim zafizeni EU; 3) rozvoj
zelenych zdroji energie v nejizolovanéjsich vesnicich a na konci siti, coz by jinak vyzadovalo konsolida¢ni investice
financované distributory, dodavateli energie nebo tizemnimi spravnimi jednotkami; 4) zménit nazor vefejnosti, Ze
zelend energie je drahd, a vzdéldvat vefejnost, aby béhem dne spotiebovavala alespont 1 kW soldrni energie s cilem
snizit ndklady. Rikdme, Ze je tieba ukoncit energetickou valku, pfipravujeme mistni systémy turbinovych cerpadel
o vykonu az 400 kW, systémy kapkové zavlahy a vodikové generdtory pro kompaktni energetické zony. Vyznamny
krok k dosazeni konkurenceschopnosti v EU.*

Dal3i podrobnosti o pfedmétu, cilech a souvislostech iniciativy obsahuje pfiloha iniciativy, v niz jsou uvedeny
a podrobné popsany diivody pro jeji podporu. Organizatofi uvadéji, Ze finanéni prostiedky, které se nevyuZiji
v oblasti odolnosti, soudrznosti a regiondlntho rozvoje, by mohly slouzit k financovani 600 miliont
fotovoltaickych paneld a 197000 megawatti zelené energie prostfednictvim Gzemnich spravnich jednotek
v piiblizné 197 milionech domdcnosti v celé Unii s odhadovanymi ndklady 750 miliard EUR, ¢imz by se polozily
zdklady ,zelené evropské energetické unie.

Pokud jde o vyzvu k pfijeti opatfeni na instalaci fotovoltaickych panelt a vétrnych turbin k zdsobovani domacnosti
zelenou energii s cilem sniZit jejich uhlikovou stopu, md Komise pravomoc predloZit ndvrhy pravnich aktt, které
stanovi povinnost vybavit nové nebo stavajici budovy zafizenimi na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji a které
usiluji o urychleni povolovacich postupti pro projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdrojii, a to na zakladé
¢l. 194 odst. 2 Smlouvy.

Pokud jde o skute¢nost, Ze iniciativa vyzyva k tomu, aby jejich cilti bylo dosazeno s pfispénim finan¢nich prostredkd
Unie, stanovi Néstroj pro oZiveni a odolnost, jakoZ i Fond pro spravedlivou transformaci a Program InvestEU na
zdkladé clanku 173 a/nebo ¢ldnku 175 Smlouvy a rovnéZz navrhovany novy Socidlni fond pro klimatickd opatteni
na zdkladé ¢l. 91 odst. 1 pism. d), ¢l. 192 odst. 1 a ¢l. 194 odst. 1 pism. c) vyznamné investice do zelené
transformace.

Z téchto diivoda zZddnd ¢ast iniciativy nespadd zjevné mimo rdmec pravomoci Komise, které ji opraviuji predlozit
ndvrh pravniho aktu Unie pro tcely provedeni Smluv.

() Uk vést. L 130,17.5.2019, s. 55.



L 235/52 Utedni véstnik Evropské unie 12.9.2022

(7)  Timto zavérem neni dotéeno posouzeni, zda by byly v tomto ptipadé splnény konkrétni hmotnépravni podminky,
které Komise potiebuje k tomu, aby jednala, véetné dodrzovani zdsad proporcionality a subsidiarity a slucitelnosti
se zakladnimi pravy.

(8)  Skupina organizitorti dostate¢né prokdzala, Ze spliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU)
2019/788, a urcila kontaktni osoby v souladu s ¢l. 5 odst. 3 prvnim pododstavcem uvedeného nafizeni.

(9)  Iniciativa neni zjevné zneuZivajici, bezdtivodnd nebo Sikandzni ani neni zjevné v rozporu s hodnotami Unie
uvedenymi v ¢ldnku 2 Smlouvy o Evropské unii a pravy obsaZenymi v Listiné zdkladnich prav Evropské unie.

(10) Iniciativa s ndzvem ,Kazdy evropsky diim vybaveny fotovoltaickymi panely o vykonu 1 kW a vétrnymi turbinami
o vykonu 0,6 kW s vyuzitim financovani z EU pouze prostfednictvim obci“ by proto méla byt registrovana.

(11) Zévér, jenZ stanovi, Ze jsou splnény podminky pro registraci podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/788, viak
neznamend, Ze Komise jakymkoli zptisobem potvrzuje vécnou spravnost obsahu iniciativy, za kterou nese vylu¢nou
odpovédnost skupina organizdtort iniciativy. Obsah iniciativy vyjadfuje pouze ndzory skupiny organizdtori
a v zadném piipadé nelze mit za to, Ze vyjadtuje nazory Komise,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Evropskd iniciativa s ndzvem ,Kazdy evropsky dtim vybaveny fotovoltaickymi panely o vykonu 1 kW a vétrnymi turbinami
o vykonu 0,6 kW s vyuzitim financovani z EU pouze prostfednictvim obci” je registrovana.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je urCeno skupiné organizitori obcanské iniciativy s ndzvem ,Kazdy evropsky dim vybaveny

fotovoltaickymi panely o vykonu 1 kW a vétrnymi turbinami o vykonu 0,6 kW s vyuzitim financovani z EU pouze
prostiednictvim obci®, kterou jakozto kontaktni osoby zastupuji pan Augustin DANILA a pan Vlad VASILE.

V Bruselu dne 7. z4f{ 2022.

Za Komisi
Véra JOUROVA
mistoptedsedkyné
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/1513
ze dne 7. za¥i 2022

tykajici se Zddosti o registraci evropské oblanské iniciativy s nizvem ,,Chraiite dédictvi venkova,
potravinové zabezpeceni a dodivky v EU“ podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/788

(ozndmeno pod cislem C(2022) 6193)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na naf{zen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/788 ze dne 17. dubna 2019 o evropské obcanské
iniciativé ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 a 3 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 13. ¢ervence 2022 byla Komisi pfedloZena Zadost o registraci evropské ob&anské iniciativy s ndzvem ,Chrarite
dédictvi venkova, potravinové zabezpeceni a doddvky v EU*.

(2)  Organizéatofi formulovali cile iniciativy takto: ,Venkovské oblasti Evropy pfichdzeji o své dédictvi, tradi¢ni odvétvi,
obyvatelstvo a hodnoty, coZz ohrozuje potravinové zabezpeCeni a dodévky v celé EU. Abychom zachovali
jedinecnost téchto regiondt pro budouci generace a zajistili trvani komunit produkujicich potraviny v EU,
potiebujeme aktualizovat zdvazek EU k podpote regiondlntho dédictvi, udrzitelného ristu venkova a zvySovani
zivotni Grovné. Tato evropskd obcanska iniciativa vyzyvd EU, aby modernizovala své zdvazky tykajici se venkova
a zohlednila pfitom potiebu vétstho potravinového zabezpeceni, doddvek zemédélskych materidlt a ochrany
venkovského zptisobu Zivota — jeho obyvatel a jejich hodnot a Zivobyti.”

(3)  Dalsi podrobnosti o predmétu, cilech a souvislostech iniciativy obsahuje pfiloha iniciativy, v niz jsou uvedeny
a podrobné popsany divody pro jeji podporu. Organizdtofi uvadéji, ze ,venkovskd odvétvi a ti, kdo v nich pracuji,
Celi rostoucimu tlaku a stdle mensim pobidkdm k pokracovini v ¢innosti, a pokud se tato situace nebude Fesit,
povede k zdniku jednéch z nejzékladnéjsich komunit a hodnot v Evropé&“. Zadaji Komisi, aby v rdmci pravomoci
svéfenych Unii Smlouvami pfedlozila ndvrh na posileni a zachovani regiondlntho dédictvi a tradi¢nich odvétvi
v celé Unii s cilem napomoci rtistu venkova a podpofit venkovské pracovni postupy a ¢innosti. Dale pozaduji
uzndni vyznamu potravinového zabezpeceni a dodavek, jako jsou hnojiva a materidly pro vyrobu bioplynu, s cilem
zachovat silné regiondlni doddvky potravin v Unii. Vyzyvaji Komisi, aby podporu dédictvi venkova a uzndni
vyznamu potravinového zabezpeceni a doddvek zaclenila do Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova,
a zmifuji nutnost rozsitit oblast pasobnosti dlouhodobé vize pro venkovské oblasti Unie do roku 2040, Paktu pro
venkov a Akéniho planu EU pro venkov ().

(4)  V souladu s cili spole¢né zemédélské politiky (SZP) stanovenymi v ¢lanku 39 Smlouvy sleduje nafizeni
o strategickych planech SZP (°) obecné cile podporovat inteligentni, konkurenceschopné, odolné a diverzifikované
odvétvi zemédélstvi, které zajisti dlouhodobé potravinové zabezpeleni, podporovat a posilovat ochranu Zivotniho
prostfedi a posilovat socioekonomickou strukturu venkovskych oblasti (). V rozsahu, v ném?z se na cil iniciativy
chrénit dédictvi venkova, potravinové zabezpeceni a doddvky nevztahuje nafizeni (EU) 20212115, ma Komise
pravomoc piedlozit ndvrh pravniho aktu na zakladé ¢lanku 42 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy.

() Ut vést. L 130, 17.5.2019, s. 55.

(%) Pakt pro venkov a Akéni plan pro venkov ozndmila Komise ve svém sdéleni ,Dlouhodobd vize pro venkovské oblasti EU do roku
2040 (COM/2021/345 final), které ptedlozila dne 30. ervna 2021. Vice informaci o téchto opatienich naleznete na této strdnce:
https://ec.europa.eufinfo/strategy/priorities-2019-2024/new-push-european-democracy/long-term-vision-rural-areas_cs.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 ze dne 2. prosince 2021, kterym se stanovi pravidla podpory pro strategické
plany, jez maji byt vypracovany clenskymi stity v rdmci spolecné zemédélské politiky (strategické plany SZP) a financovany
Evropskym zemédélskym zdrucnim fondem (EZZF) a Evropskym zemédélskym fondem pro rozvoj venkova (EZFRV), a kterym se
zrusujf nafizenf (EU) €. 1305/2013 a (EU) &. 1307/2013 (Uf. vést. L 435, 6.12.2021, s. 1).

(9 Clanek 5 nafizenf (EU) 2021/2115.
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(5)  Z téchto divodt zadnd ¢dst iniciativy nespadd zjevné mimo rdmec pravomoci Komise, které ji opraviiuji pfedlozZit
névrh pravniho aktu Unie pro acely provedeni Smluv.

(6)  Timto zdvérem neni dotéeno posouzeni, zda by byly v tomto piipadé splnény konkrétni hmotnépravni podminky,
které Komise potfebuje k tomu, aby jednala, véetné dodrzovani zdsad proporcionality a subsidiarity a slucitelnosti
se zakladnimi pravy.

(7)  Skupina organizitori dostate¢né prokdzala, Ze spliiuje poZadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU)
2019/788, a urcila kontaktni osoby v souladu s €l. 5 odst. 3 prvnim pododstavcem uvedeného nafizen.

(8)  Iniciativa neni zjevné zneuZivajici, bezdtivodnd nebo $ikandzni ani neni zjevné v rozporu s hodnotami Unie
uvedenymi v ¢ldnku 2 Smlouvy o Evropské unii a pravy obsaZenymi v Listiné zdkladnich prav Evropské unie.

(9)  Iniciativa s ndzvem ,Chrafite dédictvi venkova, potravinové zabezpeceni a doddvky v EU“ by proto méla byt
registrovana.

(10) Zavér, jenz stanovi, Ze jsou splnény podminky pro registraci podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/788, vSak
neznamend, Ze Komise jakymkoli zptisobem potvrzuje vécnou spravnost obsahu iniciativy, za kterou nese vylu¢nou
odpovédnost skupina organizdtort iniciativy. Obsah iniciativy vyjadfuje pouze ndzory skupiny organizitort
a v zadném piipadé nelze mit za to, Ze vyjadtuje nazory Komise,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1
Evropskd obcanskd iniciativa s ndzvem ,Chrafite dédictvi venkova, potravinové zabezpeleni a doddvky v EU“ je
registrovana.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno skupiné organizdtort ob¢anské iniciativy s ndzvem ,Chrante dédictvi venkova, potravinové

zabezpeceni a doddvky v EU*, kterou jakozto kontaktni osoby zastupuji pan Ceslovas TALLAT-KELPSA a pan Markus
Valdemar SJOHOLM.

V Bruselu dne 7. zafi 2022.

Za Komisi
Véra JOUROVA
mistopfedsedkyné
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/1514
ze dne 8. zdfi 2022,

kterym se Finsku v zdjmu ochrany kulturniho dédictvi umoZiiuje povolit biocidni p¥ipravky
sestdvajici z dusiku pfipravovaného na misté

(ozndmeno pod cislem C(2022)6274)

(Pouze finské a $védské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouZivéni ('), a zejména na ¢l. 55 odst. 3 uvedeného nafizent,

po

konzultaci Stdlého vyboru pro biocidni p¥ipravky,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

e/

Priloha I nafizeni (EU) ¢. 528/2012 obsahuje G¢inné latky, které maji pfiznivéjsi profil z hlediska zivotniho prostiedi
nebo lidského zdravi ¢i zdravi zvifat. Piipravky obsahujici tyto d¢inné litky mohou byt proto povoleny
zjednoduSenym postupem. Dusik je zafazen do pilohy I nafizeni (EU) ¢. 528/2012 s omezenim, Ze se musi
pouzivat v omezeném mnozstvi v nddobdch uzptsobenych k okamzitému pouZziti.

Podle ¢lanku 86 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 je dusik schvilen jako ti¢innd ldtka pro pouziti v biocidnich p¥ipravcich
typu 18 (insekticidy) (3). Biocidni p¥ipravky sestdvajici z dusiku jsou povoleny v nékolika ¢lenskych stitech a jsou
dodévéany v plynovych lahvich ).

Dusik mize byt rovnéz pfipravovan na misté z okolntho vzduchu. Dusik pfipravovany na mist¢ neni v Unii
v soucasné dobé schvélen k pouziti a neni uveden ani na seznamu v piiloze I nafizeni (EU) ¢. 528/2012, ani na
seznamu ucinnych latek zafazenych do programu pfezkumu stavajicich a¢innych latek v biocidnich piipravcich
v ptiloze I nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 (4.

V souladu s ¢l. 55 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 pfedlozilo Finsko dne 5. dubna 2022 Komisi Zddost o odchylku
od ¢l. 19 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni, aby mu v zdjmu ochrany kulturntho dédictvi umoznila povolit
biocidn{ ptipravky sestdvajici z dusiku pfipravovaného na misté z okolntho vzduchu (dile jen ,Zddost").

Kulturni dédictvi mohou poskozovat mnohé skodlivé organismy, od hmyzu az po mikroorganismy. Pfitomnost
uvedenych organismd muaZe nejen vést ke ztraté samotného kulturniho statku, ale predstavuje rovnéz riziko, ze se
tyto §kodlivé organismy rozsif{ do jinych pfedméti v blizkosti. Bez vhodného o3etfeni by tyto pfedméty mohly byt
nenapravitelné poskozeny, a tim by mohlo byt kulturni dédictvi vazné ohrozZeno.

Ut. vést. L. 167, 27.6.2012, 5. 1.

Smérnice Komise 2009/89/ES ze dne 30. Cervence 2009, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES za ticelem
zafazen{ G¢inné ltky dusik do piflohy I uvedené smérnice (Ut. vést. L 199, 31.7.2009, s. 19).

Seznam povolenych p¥pravkd je k dispozici na adrese https:|/echa.europa.eu/fr/information-on-chemicals/biocidal-products.

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 ze dne 4. srpna 2014 tykajici se pracovniho programu systematického
prezkumu vSech stdvajicich Gcinnych litek obsazenych v biocidnich piipravcich, které jsou uvedeny v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (Ut. vést. L 294, 10.10.2014, 5. 1).


https://echa.europa.eu/fr/information-on-chemicals/biocidal-products
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(6)  Dusik pfipravovany na misté se pouZiva k vytvofeni fizené atmosféry s velmi nizkou koncentraci kysliku (tzv.
anoxie) v trvale nebo docasné uzavienych osetfovacich stanech nebo komorach pro regulaci skodlivych organism
v predmétech kulturntho dédictvi. Dusik je separovdn z okolniho vzduchu a je nacerpdn do osetfovactho stanu
nebo o$etfovaci komory, kde se obsah dusiku v atmosféfe zvysi pfiblizné na 99 %, a tim se téméf plné odéerpd
kyslik. Vlhkost dusiku nacerpaného do oSetfovacich prostor se nastavi podle potfeb predmétu, ktery md byt
osetien. Skodlivé organismy nemohou za téchto podminek vytvofenych v osetfovacim stanu nebo oSetfovaci
komofte prezit.

(7)  Podle informaci, které Finsko pfedlozilo, se pouzivini dusiku pfipravovaného na misté jevi jako jedind Gcinnd
technika pro regulaci $kodlivych organismi, kterou lze pouzit pro vSechny druhy materidlt a kombinace materialt
pfitomnych v kulturnich institucich, aniz by doslo k jejich poskozeni, a kterd je G¢innd proti vem vyvojovym
stadiim kadct vyskytujicich se v pfedmétech kulturniho dédictvi.

(8)  Metoda anoxie nebo modifikované ¢i fizené atmosféry je uvedena v normé EN 16790:2016 ,Ochrana kulturniho
dédictvi — Komplexni ochrana pfed $kiidci“ a v této normé je dusik popsén jako ,nejvice pouzivany” pro vytvoreni
anoxie.

(9) K dispozici jsou i dalsi techniky regulace skodlivych organismg, jako jsou techniky tepelného Soku (vysokd nebo
nizké teplota). Kromé toho Ize pro dany téel pouzit i biocidni pfipravky obsahujici jiné ti¢inné latky. Podle Finska
mé vSak kazdd z téchto technik omezeni, pokud jde o $kody, ke kterym by mohlo dojit pfi osetfeni nékterych
materidl.

(10) Jak je uvedeno v zadosti, jiné ticinné latky se v kulturnich institucich kvali svému profilu nebezpe¢nosti pouzivaji
ztidkakdy. Po oSetfeni uvedenymi ldtkami se mohou rezidua z osetfenych pfedmétii postupné uvolnovat do
okolniho prosttedi, coz ptedstavuje riziko pro lidské zdravi. Kromé toho mohou tyto litky reagovat s materidly
pfedmétd kulturniho dédictvi a zpGsobit nevratné zmény, zejména na povrchu téchto predmétt.

(11) Podle informaci uvedenych v Zddosti nepfedstavuje pouziti dusiku v lahvich pro kulturni instituce vhodnou
alternativu, jelikoZ obndsi praktické nevyhody. Omezend mnozstvi v lahvich vyzaduji ¢astou pfepravu a samostatny
sklad. Osetfeni dusikem v lahvich by pro kulturni instituce rovnéz pfedstavovalo vysoké naklady.

(12) Pozadavek, aby kulturni instituce pouzivaly pro regulaci $kodlivych organismt razné techniky podle jejich
vhodnosti pro konkrétni materidly a pfedméty namisto pouZiti jedné techniky, kterd se jiz pouziva a je vhodnd pro
viechny materidly, by obnasel dodate¢né ndklady pro kulturni instituce a zkomplikoval by jim dosaZeni cile, kterym
je odklon od pouzivani nebezpe¢néjsich tG¢innych latek pfi ochrané proti $kadctim. Odstaveni zafizeni a vybaveni
pofizenych pro tcely anoxie vytvafené pomoci dusiku pfipravovaného na misté by navic ptedstavovalo ztritu
pfedchozich investic.

(13) Jedndni tykajici se mozné odchylky podle ¢l. 55 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 pro dusik pfipravovany na misté
probéhla na nékolika zaseddnich (°) skupiny odbornikt Komise slozené ze zdstupct piislusnych orgnt pro
biocidni ptipravky v roce 2019.

(14) Kromé toho Evropskd agentura pro chemické latky na Zddost Komise, v ndvaznosti na prvni, podobnou Zadost
o odchylku pro pripravky sestdvajici z dusiku pfipravovaného na misté, kterou pfedlozilo Rakousko, uspotidala
o této zadosti vefejnou konzultaci, a umoznila tak viem zicastnénym strandm, aby vyjddiily svd stanoviska.
Prevaznd vétSina z 1487 obdrzenych pfipominek se vyslovila ve prospéch této odchylky. Mnoho pfispévatelt
upozornilo na nevyhody dostupnych alternativnich technik: tepelné oSetfeni miize ur¢ité materidly poskodit,
pouzivani jinych Gcinnych latek zanechdva na artefaktech toxickd rezidua, kterd se postupné uvoliuji do okolntho
prostfedi, pouzivani dusiku v lahvich neumoznuje v o$etfovacich prostordch regulaci relativn{ vlhkosti, kterd je
zapotiebi pro osetfeni nékterych materidld.

() 83., 84, 85.a 86. zaseddni skupiny odbornikii Komise slozené ze zdstupcii orgdnti ¢lenskych stdtii pislusnych pro provadéni nafizeni
(EU) ¢. 5282012, jez se konala v kvétnu 2019, Cervenci 2019, zdif 2019 a listopadu 2019. Zdpisy ze zaseddni jsou k dispozici na
adrese https:/[ec.europa.eu/health/biocides/events_en#anchor0


https://ec.europa.eu/health/biocides/events_en#anchor0
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(15) Zatazeni dusiku ptipravovaného na misté do piilohy I nafizeni (EU) ¢. 528/2012 by ¢lenskym statim umozZnilo
povolit pfipravky sestdvajici z dusiku pfipravovaného na misté bez nutnosti odchylky podle ¢l. 55 odst. 3
uvedeného nafizeni. Takovéa Zzddost byla pfedloZena v bfeznu 2022. Hodnoceni Zadosti, zafazeni dané latky do
piilohy I nafizeni (EU) ¢. 528/2012 a ziskdni povoleni pro p¥ipravky vSak vyzaduji urcity cas.

(16) Zadost ukazuje, Ze ve Finsku nejsou k dispozici zddné vhodné alternativy, nebot vSechny alternativni techniky, které
jsou v soucasné dobé dostupné, ptedstavuji nevyhody, bud z divodu jejich nevhodnosti pro oSetfeni vsech
materidldi, nebo z praktického hlediska.

(17) Na zdkladé vSech uvedenych argumentt je vhodné vyvodit zavér, Ze dusik pfipravovany na misté ma zdsadni
vyznam pro ochranu kulturniho dédictvi ve Finsku a Ze nejsou k dispozici Zddné vhodné alternativy. Finsku by
proto mélo byt v zdjmu ochrany kulturniho dédictvi umoznéno povolit doddvani na trh a pouzivani biocidnich
piipravka sestavajicich z dusiku pfipravovaného na miste.

(18) Mozné zatazeni dusiku pfipravovaného na misté do piilohy I nafizeni (EU) ¢. 528/2012 a ndsledné povoleni

fipravkt sestdvajicich z dusiku pfipravovaného na misté ¢lenskymi staty vyzaduje Cas. Je proto vhodné povolit
odchylku na dobu, kterd by umoznila dokonéeni pfislusnych postupi,

PRHALA TOTO ROZHODNUT!:
Cldnek 1

Finsko smi{ v zdjmu ochrany kulturniho dédictvi povolovat do 31. prosince 2024 dodavani na trh a pouZzivani biocidnich
piipravka sestdvajicich z dusiku pfipravovaného na misté.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Finské republice.

V Bruselu dne 8. zafi 2022.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/1515
ze dne 8. za¥i 2022

o nevyfeSenych ndmitkich tykajicich se podminek pro udéleni povoleni biocidniho pfipravku
Mouskito Junior Lotion v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012

(ozndmeno pod cislem C(2022)6279)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o doddvéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouZivéni ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 3 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 19. fijna 2015 predlozila spole¢nost Laboratoria Qualiphar N.V./S.A. (dile jen ,Zadatel”) pfislusnym orgdntim
nékolika clenskych stdtd, véetné Francie, Zidost o soubézné vzdjemné uzndvdni biocidniho pipravku Mouskito
Junior Lotion (déle jen ,biocidni piipravek®) v souladu s ¢lankem 34 nafizeni (EU) ¢. 528/2012. Biocidni ptipravek
je pripravek k pfimému pouziti, ktery je urcen k ochrané lidské kize pfed bodnutim hmyzem a obsahuje jako
ucinnou latku ethylbutylacetylaminopropionat (IR 3535). Belgie je referen¢nim ¢lenskym stitem odpovédnym za
hodnoceni Zadosti podle ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(2)  Tvrzeni Zadatele tykajici se vyrobku byla ndsledujici: ochrana v oblastech tropického klimatu pred komdry (Aedes
aegypti, Culex quinquefasciatus, Anopheles gambiae) a v oblastech s mirnym klimatem pfed komary (Aedes aegypti, Culex
quinquefasciatus), mouchami (Stomoxys calcitrans), véelami (Apis mellifera), vosami (Vespula vulgaris) a klitaty (Ixodes
ricinus).

(3)  Dne 19. cervna 2019 piedlozila Francie podle ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 koordina¢ni skupiné ndmitky,
v nichz uvedla, Ze biocidni piipravek nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodu i) uvedeného
nafizeni pro pouziti proti véeldm a vosim. Ndmitky byly projednany v koordina¢ni skupiné dne 16. zdf{ 2019.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze v rdmci koordina¢ni skupiny nebylo dosazeno dohody, pfedlozila Belgie dne 7. listopadu 2019
nevyfeSené ndmitky Komisi podle ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012. Komisi poskytla podrobné vyjadreni
k bodtim, ve kterych ¢lenské staty nebyly schopny dosdhnout dohody, a diivody jejich neshody. Toto vyjadfeni bylo
zasldno dot¢enym ¢lenskym stdttim a Zadateli.

(5)  Francie nesouhlasi s doporucenim referen¢niho ¢lenského sttu, aby bylo povoleno pouziti proti vosdm a véeldm.
Konkrétné se Francie domnivd, Ze Gi¢innost pro konkrétni pouziti nebyla v testu simulovaného pouziti poskytnutém
zadatelem prokdzana, nebot koncepce tohoto testu neumoznila stanovit tiplnou dobu ochrany (?) a piipravek nebyl
aplikovan na povrchu podobném lidské pokozce.

() Uk vést. L 167,27.6.2012,s. 1.
() Uplnd doba ochrany je definovana jako doba mezi aplikaci repelentu a dobou, kdy dojde ke dvéma nebo vice bodnutim do o3etfené
kize, nebo prvnim potvrzenym bodnutim (bodnuti, po némz do 30 minut nasleduje dalsi).
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(6)  Belgie tvrdi, Ze Zadatel provedl testy vyzadované pokyny existujicimi v dobé podani Zadosti, a uvedla, Ze pro vosy
a véely neexistuje zadny zavedeny protokol. Belgie se domnivd, Ze konkrétni tvrzeni nelze odmitnout pouze proto,
Ze neexistuje zavedeny protokol pro testovani, a proto je tieba pouzit odborny posudek. Ackoli Belgie uznala, Ze
test poskytnuty Zadatelem nestanovil Gplnou dobu ochrany, dospéla na zakladé odborného posudku k zavéru, Ze
tvrzen{ o odpuzovani véel a vos bylo dostate¢né podloZeno.

(7)  Komise v souladu s ¢l. 36 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 5282012 pozadala dne 17. prosince 2021 o stanovisko k této
zdlezitosti Evropskou agenturu pro chemické latky (ddle jen ,agentura“). Agentura byla pozaddna, aby uvedla, i) zda
je pro posouzeni Gc¢innosti vici véeldm a vosim zapotiebi stanovit iplnou dobu ochrany a zda test simulovaného
pouziti provedeny Zadatelem umoziiuje stanovit dplnou dobu ochrany, ii) zda je tfeba provést test simulovaného
pouziti na povrchu podobném lidské kazi a iii) zda provedeny test simulovaného pouziti pfinesl idaje prokazujici,
ze biocidniho piipravek v doporucené dévce chrdni proti vosim a véeldm tim, Ze je odpuzuje, a podporuje tak
tvrzen{ ,odpuzuje vosy a vcely*.

(8)  Vybor pro biocidni p¥pravky agentury pfijal stanovisko dne 2. bfezna 2022 ().

(9)  Podle agentury jsou k doloZeni tvrzeni o piipravku zapotiebi daje o G¢innosti relevantni pro skute¢né podminky
pouziti. Doba ochrany je velmi dilezitym parametrem, zejména u piipravki urCenych k pouziti proti
nebezpe¢nému hmyzu, a to i vzhledem k tomu, Ze kvili alergickym reakcim na jed maji zranitelni jedinci z Zihadel
veel a vos skutenou obavu.

(10) Agentura uznavd, Ze neexistuji zidné dohodnuté protokoly pro testovani nebo kritéria pro topické repelenty proti
vosdm a véeldm, a domniva se, Ze aby Zadatel tvrzeni dolozil, je odpovédny za poskytnuti tidajii o Gcinnosti ze
studii navrzenych tak, aby napodobovaly situaci praktického pouziti.

(11)  Testy, které zadatel provedl, byla hodnoceni v terénnich podminkéach v sadech. Repelentni G¢innost byla zkoumana
pomoci pasti ve formé plastovych lahvi naplnénych tekutym cukrem a detergentem k zachyceni cilovych
organismu. Povrch pasti byl oSetfen testovanym vyrobkem dvakrdt denné, nebo zistal neo$etfen. Podle agentury by
v piipadé repelentii proti véeldm a vosdm mohla byt koncepce testu za pouziti pasti s ndvnadou namisto ¢lovéka
piijatelnd, a to zejména z divodu etickych otdzek vyplyvajicich z vystaveni ¢lovéka nevyhnutelnym a bolestivym
bodnutim véelami a vosami. Udaje shromdzdéné béhem hodnoceni v terénnich podminkich provedeného
zadatelem v3ak neumoziuji stanovit celou dobu ochrany.

(12) Agentura rovnéz poukazuje na to, Ze povrch lahvi pouZivanych jako pasti, ktery je neporéznim materidlem, se
vyrazné li§{ od jakéhokoli materialu, ktery simuluje vlastnosti lidské kiize, zejména pokud jde o absorpci a pach, coz
muzZe ovlivnit G¢innost repelentu. Koncepce testu by méla co nejvice napodobit praktickou situaci pii pouZivéni,
naptiklad by bylo vhodnéjsi pouzit absorpéni povrch, jaky ma lidskd kiiZe, nebo strukturu jako zvifeci kiize nebo
jakykoli umély porovity material upraveny tak, aby simuloval lidskou kazi.

(13) Podle agentury jsou tdaje pfedlozené zadatelem z hodnoceni v terénnich podminkach v zdsadé platné a mohly by
prokdzat Gi¢innost ptipravkd uréenych k pouziti jako prostorové nebo povrchové repelenty a mohly by podlozit
tvrzeni ,odpuzuje vosy a vCely“. Poskytnuty test viak neni relevantni pro zamyslené pouziti, tj. jako topicky repelent
proti vosdm a v&eldm, ktery ma byt aplikovdn na lidskou kizi a tak pouzivan k ochrané jedincti pfed bodnutim
hmyzem|zihadly. Ziskané tdaje by mély byt relevantni pro toto zamyslené pouziti. OSetfeny povrch pasti pfi
provedeném testu dostate¢né nenapodobuje situaci praktického pouZiti, a proto nelze koncepci testu povazovat za
vhodné k prokdzani G¢innosti ptipravku pfi deklarovaném pouziti.

() ECHA opinion ECHA/BPC/318/2022, https:/[echa.europa.eu/documents/10162/3443002/art_38_ethyl_butylacetylaminopropiona
te_bpc_opinion_en.pdf/1b489ec3-7868-2814-a3aa-a34557f4374d?t=1655449588766


https://echa.europa.eu/documents/10162/3443002/art_38_ethyl_butylacetylaminopropionate_bpc_opinion_en.pdf/1b489ec3-7868-2814-a3aa-a34557f4374d?t=1655449588766
https://echa.europa.eu/documents/10162/3443002/art_38_ethyl_butylacetylaminopropionate_bpc_opinion_en.pdf/1b489ec3-7868-2814-a3aa-a34557f4374d?t=1655449588766

L 235/60 Utedni véstnik Evropské unie 12.9.2022

(14) S ohledem na stanovisko agentury se Komise domnivd, Ze biocidni pfipravek nespliiuje podminku stanovenou
v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodé i) nafizeni (EU) ¢. 528/2012 pro pouziti ptipravku jako repelentu proti vosim
a véelam.

(15) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Biocidn{ piipravek oznaceny v registru biocidnich piipravka ¢islem BC-YL020104-40 nespliiuje podminku stanovenou
v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodé i) nafizeni (EU) ¢. 528/2012 pro pouziti piipravku jako repelentu proti vosdm a vceldm.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 8. z4f{ 2022.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/1516
ze dne 8. zdfi 2022,

kterym se méni provddéci rozhodnuti (EU) 2021/1073, kterym se stanovi technické specifikace
a pravidla k provedeni rimce pro duvéryhodnost pro digitdlni certifikit EU COVID stanoveného
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 ze dne 14. ¢ervna 2021 o rdmci pro vyddvéni,
ovéfovani a uzndvani interoperabilnich certifikdtd o ockovani, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim
COVID-19 (digitdlni certifikdt EU COVID) za acelem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (),
a zejména na ¢l. 9 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Nafizeni (EU) 2021/953 stanovi digitdlni certifikdt EU COVID, ktery ma slouzit jako doklad o tom, Ze dané osobé
byla poddna ockovaci latka proti COVID-19, Ze tato osoba méla negativni vysledek testu nebo Ze se z onemocnéni
zotavila, pro tcely vykonu prava drzitelt na volny pohyb v prabéhu pandemie COVID-19.

(2)  Aby digitdln{ certifikit EU COVID fungoval v celé Unii, pfijala Komise provaddéci rozhodnuti (EU) 20211073 (3,
kterym se stanovi technické specifikace a pravidla pro vypliiovdni, bezpetné vydavani a ovéfovani digitdlnich
certifikdtd EU COVID, zajisténi ochrany osobnich tdajd, stanoveni spolecné struktury jedine¢ného identifikdtoru
certifikdtu a vydavani platného, bezpecného a interoperabilniho ¢drového kédu.

(3)  Dne 29. cervna 2022 piijaly Evropsky parlament a Rada nafizeni (EU) 2022/1034 (), kterym se prodluZuje doba
poutzitelnosti nafizeni (EU) 2021/953 o digitdlnim certifikitu EU COVID do 30. ¢ervna 2023. Uvedené prodlouzeni
doby pouzitelnosti zajistuje, ze digitdlni certifikdit EU COVID muze i naddle usnadiiovat volny pohyb béhem
pandemie COVID-19 a zdroveni usilovat o vysokou Grovent ochrany vefejného zdravi. To je obzvldsté dalezité
v ptipadé, Ze budou zachovdna nebo (opétovné) zavedena urcitd omezeni volného pohybu z diivodu vefejného
zdravi, napfiklad v reakci na vyskyt a $ifeni novych variant SARS-CoV-2 vzbuzujicich obavy.

(4)  Zaucelem rozsifeni rozsahu diagnostickych testd na COVID-19, které mohou byt pouzity pro vydavéni digitdlniho
certifikitu EU COVID, byla definice rychlych testd na antigen stanovend v ¢l. 2 bodé 5 nafizeni (EU) 2021/953
zménéna nafizenim (EU) 2022/1034 tak, aby zahrnovala i laboratorni testy na antigen. Clenské stity maji nyni
moznost vydavat certifikdty o testu a po pfijeti nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/256 (*) rovnéz
certifikdty o zotaveni na zdkladé testd na antigen, které jsou na spole¢ném seznamu EU testll na antigen na
COVID-19 schvileném a pravidelné aktualizovaném Vyborem pro zdravotni bezpecnost uvedeny jako testy
spliiujici stanovend kritéria.

() Uk vést. L 211, 15.6.2021, s. 1.

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/1073 ze dne 28. ervna 2021, kterym se stanovi technické specifikace a pravidla k provedeni
ramce pro diivéryhodnost pro digitdlni certifikit EU COVID stanoveného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953
(UF. vést. L 230, 30.6.2021, s. 32).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1034 ze dne 29. ¢ervna 2022, kterym se méni nafizeni (EU) 2021/953 o rdmci
pro vyddvéni, ovéfovéani a uzndvdni interoperabilnich certifikdtii o ockovdni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim
COVID-19 (digitaln{ certifikit EU COVID) za Géelem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (Uf. vést. L 173,
30.6.2022, s. 37).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/256 ze dne 22. tinora 2022, kterym se méni naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/953, pokud jde o vydévéni certifikitt o zotaveni na zdkladé rychlych testt na antigen (Uf. vést. L 42, 23.2.2022,
s. 4).
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(5)  Ustanoveni ¢l. 5 odst. 5 nafizeni (EU) 2021/953 bylo rovnéz zménéno nafizenim (EU) 20221034 tak, aby ¢lenské
stity mohly vydavat certifikdty o oc¢kovani ticastnikiim klinickych hodnocent, kterd byla schvélena etickymi vybory
a piislusnymi organy clenskych statli, bez ohledu na to, zda acastnik obdrzel potencidlni ockovaci litku proti
onemocnéni COVID-19 nebo zda ddvka byla podana kontrolni skupiné, aby nedoslo k naruseni studif. Podle ¢l. 3
odst. 11 nafizeni (EU) 2021/953 mé Komise v piipadé potieby pozddat Vybor pro zdravotni bezpecnost, Evropské
stiedisko pro prevenci a kontrolu nemoci (ECDC) nebo agenturu EMA o vydani pokynd pro uzndvani ockovacich
litek proti COVID-19, které jsou pfedmétem klinickych hodnoceni v ¢lenskych sttech.

(6)  Vzhledem k témto zméndm nafizeni (EU) 2021/953 a aby byla zajisténa interoperabilita digitdlniho certifikdtu EU
COVID, by méla byt aktualizovdna pravidla pro vypliiovéni digitdlntho certifikitu EU COVID tak, aby odrdzela
moznost pouzivat laboratorni testy na antigen pro certifikdty o testu a o zotaveni a vydavat certifikdty o ockovani
pro tcastniky klinickych hodnoceni.

(7)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2021/1073 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(8)  Vzhledem k potfebé rychlého zavedeni zménénych technickych specifikaci pro digitdln{ certifikdt EU COVID by toto
rozhodnuti mélo vstoupit v platnost tfetim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(9)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢linku 14 nafizeni
(EU) 2021/953,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Provadéci rozhodnuti (EU) 2021/1073 se méni takto:
1) priloha II se méni v souladu s piilohou I tohoto rozhodnuti;

2) ptiloha V se méni v souladu s pfilohou II tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. zaf{ 2022.

Za Radu
piedseda
J. SIKELA
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PRILOHA I

Pfiloha II provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/1073 se méni takto:
1) v avodnim oddile Sestém odstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,Vzhledem k tomu, Ze nékteré soubory hodnot zaloZené na systémech kddovéni stanovenych v této ptiloze, jako jsou
soubory hodnot pro kédovani ockovacich latek a testll na antigen, se ¢asto méni, zvefejiiuje je Komise s podporou sité
pro elektronické zdravotnictvi a Vyboru pro zdravotni bezpecnost a pravidelné je aktualizuje.”;

2) v oddile 3 se dopliji nové odstavce, které znéji:

,Pokud se zemé pouzivajici digitalni certifikait EU COVID rozhodne vydat certifikdty o o¢kovani ucastnikiim klinickych
hodnoceni béhem probihajicich klinickych hodnocent, 1é¢ivy ptipravek — ockovaci latka se kdduje podle vzoru

CT_clinical-trial-identifier

Pokud bylo klinické hodnoceni registrovano v registru klinickych hodnoceni EU (EU-CTR), pouzije se identifikdtor
klinického hodnoceni z tohoto registru. V ostatnich pfipadech mohou byt pouzity identifikdtory z jinych registrt (jako
jsou internetové stranky clinicaltrials.gov nebo registr klinickych hodnoceni Australie a Nového Zélandu).

Identifikator klinického hodnoceni musi obsahovat predponu umozsiujici identifikaci registru klinickych hodnoceni
(napf. EUCTR pro registr klinickych hodnoceni EU, NCT pro clinicaltrials.gov, ACTRN pro registr klinickych
hodnoceni Austrélie a Nového Zélandu).

Pokud Komise obdrzi pokyny od Vyboru pro zdravotni bezpecnost, Evropského stiediska pro prevenci a kontrolu
nemoci (ECDC) nebo Evropské agentury pro 1é¢ivé piipravky (EMA), pokud jde o uzndvani certifikdt vydanych pro
ockovaci latku proti onemocnéni COVID-19, kterd je pfedmétem klinickych hodnoceni, pokyny se zvefejni bud’ jako
soucdst dokumentu obsahujiciho soubory hodnot, nebo samostatné.”;

3) v oddile 4 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Pokud se zemé pouzivajici digitdlni certifikit EU COVID rozhodne vydat tG¢astnikiim klinického hodnoceni certifikaty
o ockovani béhem probihajicich klinickych hodnoceni, drzitel rozhodnuti o registraci ockovaci litky nebo vyrobce
ockovaci latky se kdduje pomoci hodnoty, kterd byla mu byla pfidélena v souboru hodnot, je-li k dispozici. V ostatnich
piipadech se drzitel rozhodnuti o registraci ockovaci latky nebo vyrobce ockovaci litky kéduje pomoci pravidla
popsaného v oddile 3 ,Lécivy pripravek — ockovaci latka“ (CT_clinical-trial-identifier).”;

4) v oddile 7 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,K oznaceni rychlych testd na antigen i laboratornich testt na antigen se pouzije kod LP217198-3 (rychly imunologicky
test).;

5) v oddile 8 druhém odstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,Obsah souboru hodnot zahrnuje vybér testl na antigen uvedenych ve spole¢ném a aktualizovaném seznamu testl na
antigen pro diagnostiku onemocnéni COVID-19, ktery byl sestaven na zdkladé doporuceni Rady 2021/C 24/01
a schvélen Vyborem pro zdravotni bezpe¢nost. Tento seznam spravuje Spole¢né vyzkumné stredisko v rdmci databaze
diagnostickych prostredkt in vitro a metod testovani pro onemocnéni COVID-19, kterd je k dispozici na adrese:
https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat.”


https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat
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PRILOHA II

0ddil 4 ptilohy V provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/1073 se méni takto:
1) vbodé 4.1 se tabulka mén{ takto:

a) ve tretim fadku (pole ,v/mp*, nézev pole ,Pfipravek — ockovaci litka proti onemocnéni COVID-19%) se druhd véta ve
sloupci ,,Pokyny* nahrazuje timto:

,Kédovand hodnota ze souboru hodnot vaccine-medicinal-product.,json nebo kédovand hodnota odkazujici na
klinické hodnocent, kterd se fidi pravidlem stanovenym v piiloze Il oddile 3.%

b) ve ¢tvrtém Fadku (pole ,v/ma“, ndzev pole ,Drzitel rozhodnuti o registraci ockovaci latky proti onemocnéni
COVID-19 nebo vyrobce ockovaci litky proti onemocnéni COVID-19%) se druhd véta ve sloupci ,Pokyny*
nahrazuje timto:

,K6dovand hodnota ze souboru hodnot vaccine-mah-manf.json nebo kédovand hodnota odkazujici na klinické
hodnocent, kterd se #di pravidlem stanovenym v piiloze Il oddile 4.%

2) vbodé 4.2 se tabulka méni takto:

a) ve tietim fadku (pole ,t/nm*, ndzev pole ,Ndzev testu (pouze test zaloZeny na amplifikaci nukleovych kyselin)“) se
tfeti odstavec ve sloupci ,Pokyny“ nahrazuje timto:

,Pro test na antigen: pole se nepouZije, protoze ndzev testu je doddvin nepfimo prostfednictvim identifikatoru
testovaciho prostiedku (t/ma).”;

b) Ctvrty Fadek se nahrazuje timto:

,t/ma Identifikator Identifikdtor prostfedku pro test na antigen z databaze JRC. Soubor hodnot
testovactho prostiedku | (spole¢ny seznam Vyboru pro zdravotni bezpe¢nost):
(pouze testy na — Vsechny testy na antigen ve spole¢ném seznamu Vyboru pro zdravotni
antigen) bezpe¢nost (Citelny okem).

— https:/|covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recog
nition-rat (strojové Citelny, soubor hodnot tvoii hodnoty pole id_device
zahrnuté na seznamu).

V zemich EUJEHP vydaji vydavatelé certifikity pouze pro testy, které patii do

aktudlné platného souboru hodnot. Soubor hodnot se aktualizuje kazdych

24 hodin.

Hodnoty mimo soubor hodnot mohou byt pouzity v certifikitech vydanych

tietimi zemémi, identifikdtory vSak stdle museji pochdzet z databaze JRC.

Pouzit{ jinych identifikdtorti, naptiklad téch, které poskytuji pfimo vyrobci

testti, neni povoleno.

Ovétovatelé detekuji hodnoty, které nepatii do aktudlniho souboru hodnot,

a zobrazuji certifikdty opatfené témito hodnotami jako neplatné. Pokud je

identifikdtor ze souboru hodnot odstranén, mohou byt certifikaty obsahujici

tento identifikdtor uznany po dobu nejvyse 72 hodin od data odstranéni.

Soubor hodnot je distribuovan z brany EUDCC Gateway.

Pro test na antigen: uvede se pfesné 1 (jedno) neprazdné pole.

Pro NAAT: pole se nepouZije, a to ani v pfipadé, Ze je identifikdtor testu NAA

k dispozici v databdzi JRC.

Priklad:

»ma“: 344" (SD BIOSENSOR Inc, STANDARD F COVID-19 Ag FIA);

¢) vsedmém fadku (pole ,t/tc”, ndzev pole ,Testovaci stfedisko nebo zafizeni®) se téeti odstavec ve sloupci ,Pokyny*
nahrazuje timto:

,Pro test na antigen: toto pole je nepovinné. Je-li toto pole uvedeno, nesmi byt prazdné.”;

3) v bodé 4.3 se v tabulce ve druhém fadku (pole ,r/fr“) ve sloupcich ,Nézev pole“ a ,Pokyny*“ zrusuje slovo ,NAAT*.


https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat
https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/1517
ze dne 9. z4Fi 2022,

kterym se méni provadéci rozhodnuti (EU) 2019/450, pokud jde o zvefejnéni odkazii na evropské

dokumenty pro posuzovini pro izolaci z volné sypaného nebo slisovaného granulovaného

expandovaného korku nebo volné sypaného pfirodniho korku a kaucuku a jinych stavebnich
vyrobki

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi
harmonizované podminky pro uvddéni stavebnich vyrobkt na trh a kterym se zru$uje smérnice Rady 89/106/EHS (!),
a zejména na ¢lanek 22 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  V souladu s naf{zenim (EU) ¢. 305/2011 maji subjekty pro technické posuzovéni pouzivat k posuzovani vlastnosti
stavebnich vyrobki ve vztahu k jejich zdkladnim charakteristikdim metody a kritéria uvedené v evropskych
dokumentech pro posuzovani, jez se téchto stavebnich vyrobkt tykaji a na které byly zvetejnény odkazy v Urednim
véstniku Evropské unie.

(2)  Vsouladu s ¢linkem 19 nafizeni (EU) ¢. 305/2011 po nékolika zddostech vyrobct o evropska technickd posouzeni
vypracovala a pfijala organizace subjektd pro technické posuzovani deset evropskych dokumentl pro posuzovani
a jednu opravu.

(3)  Evropské dokumenty pro posuzovani vypracované a pfijaté organizaci subjektd pro technické posuzovéni se
vztahuji na tyto stavebni vyrobky:

— izolace z volné sypaného nebo slisovaného granulovaného expandovaného korku nebo volné sypaného
pirodniho korku a kaucuku,

— geosyntetické cementové kompozitni rohoZe a bariéry,

— automaticky pozdrni sprinkler k upevnéni na stojato i k zavéSeni hlavici dold, rychlé potlaceni pozdru, rychld
reakce (ESFR), K240 az 480,

— cement CEM IIIJA pro vysoké pece s hodnocenim odolnosti proti siranu (SR) a volitelné s nizkym obsahem
alkalickych latek (LA) a/nebo nizkym teplem hydratace (LH),

— sada pro horninové a zemni kotvy s pfedpinacim ocelovym lanem,
— spojka vyztuze aktivovand vnéj$im stlaenim bez Sroubového spoje,
— polystyrenbetonové zdici prvky a sténové sestavy z téchto prvkd,
— termostatické radidtorové ventily,
— nastfelovany kotevni prvek pro upevnéni ETICS v betonu,
— flexibilni systém pro ochranu p¥ed lavinami,
— vzduchotechnicky systém z mineralni vlny s vnéj$im a vnitinim obkladem.
(4)  Evropsky dokument pro posuzovani s referenénim d&islem 360001-01-0803 tykajici se vzduchotechnického
systému z minerdlni viny s vnéjsim a vnitfnim obkladem, na néjz je zvefejnén odkaz provadécim rozhodnutim
Komise (EU) 2019/450 (%), obsahuje chybu. Proto je nutné doplnit objasnéni, Ze evropsky dokument pro

posuzovani s referenénim ¢islem 360001-01-0803 nahrazuje predchozi verzi evropského dokumentu pro
posuzovani s referenénim &islem 360001-00-0803.

() UF. vést. L 88, 4.4.2011,s. 5.

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/450 ze dne 19. biezna 2019 o zvefejnéni evropskych dokumentti pro posuzovéani (EAD) pro
stavebni vyrobky vypracovanych na podporu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést. L 77, 20.3.2019,
s. 78).
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(5)  Evropské dokumenty pro posuzovani vypracované a pfijaté organizaci subjektt pro technické posuzovani vyhovuji
pozadavk{im, které je tieba splnit v souvislosti se zékladnimi pozadavky na stavby stanovenymi v pifloze I nafizeni
(EU) ¢. 305/2011. Je proto vhodné zvefejnit odkazy na tyto evropské dokumenty pro posuzovani v Ufednim véstniku
Evropské unie.

(6)  Seznam odkazli na evropské dokumenty pro posuzovéni byl zvefejnén provddécim rozhodnutim (EU) 2019/450.
V zdjmu jasnosti by na tento seznam mély byt doplnény odkazy na nové evropské dokumenty pro posuzovani.

(7)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2019/450 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.
(8)  Aby bylo mozné pouzivat evropské dokumenty pro posuzovani co nejdiive, mélo by toto rozhodnuti vstoupit
v platnost dnem vyhldseni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pfiloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/450 se méni v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 9. z4f{ 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Pfiloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/450 se mén takto:

1) v posloupnosti podle pofadi referen¢nich ¢isel se vkladaji nové radky, které zngji:

,040369-01-1201 Izolace z volné sypaného nebo slisovaného granulovaného expandovaného korku nebo
volné sypaného pfirodniho korku a kau¢uku®
(nahrazovana technicka specifikace ,EAD 040369-00-1201%)

,080009-00-0301 Geosyntetické cementové kompozitni rohoZe a bariéry*

,100002-00-1106 Automaticky pozdrni sprinkler k upevnén{ na stojato i k zavéSeni hlavici dolti, rychlé
potlaceni pozaru, rychla reakce (ESFR), K240 az 480"

,150009-01-0301 Cement CEM III/A pro vysoké pece s hodnocenim odolnosti proti siranu (SR) a volitelné
s nizkym obsahem alkalickych latek (LA) a/nebo nizkym teplem hydratace (LH)
(nahrazovand technickd specifikace ,EAD 150009-00-0301%)

,160071-00-0102 Sada pro horninové a zemni kotvy s pfedpinacim ocelovym lanem*

,160124-00-0301 Spojka vyztuze aktivovana vnéjsim stlacenim bez Sroubového spoje*

,170010-00-0305 Polystyrenbetonové zdici prvky a sténové sestavy z téchto prvki*

,280005-00-0702 Termostatické radidtorové ventily*

»330965-01-0601 Nastielovany kotevni prvek pro upevnéni ETICS v betonu*
(nahrazovana technickd specifikace ,EAD 330965-00-0601%)

»340109-00-0106 Flexibilni systém pro ochranu pfed lavinami®;

2) tadek s referen¢nim ¢islem 360001-01-0803 se nahrazuje timto:

,360001-01-0803 Vzduchotechnicky systém z mineralni vlny s vnéjsim a vnitinim obkladem
(nahrazovana technicka specifikace ,EAD 360001-00-0803%).
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